N.332.

Pag. r

COMEDIA FAMOSA.

LA GITANILLA
DE MADRID.

DE DON ANTONIO DE SOLIS.
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

t)onJuany Galan, N
J)on Enriquty OaLin. *
Don 4lonjo-*Galan,

X

Don Pedrof Barba,. Julio, Grac\ojo,

JORNADA

Salen Don Juan con un
en la mano, / Julio, Criado,
Julio.~"Omo tan poco gufiofa
fue la caufa de venir:c>
alia dexafie al parcirte
el lecraco de tu efpora.
Juan. Quedé.'e , Fabio, olvidadoj
pero yo pienio que ha fido
en efte cafo el olvido
diligencia del cuidado.
Julio. No es noenefter que publique
cu lengua , que eres ingraco.
Juan. Dexa eflo : eiTe retrato
daré oy & Don Enriquei*
para que pueda con él
feguir mi engafio naejor.
Mete ei retrato en el pecho,,
Julio. A Don Enrique , fefior,
el retrato de Ifabél!
qué dices? /»an. Vente conmlgoj
y mis fuccfios fabras.
Julio. Cierto , que quisiera mas
quedarme, fefibr, contigo
4 deicanfar los TuceiTos

FrectofafiUanSyDétma.
Dofia JJabelf Dama.
JuanayG'ttaeay Criada*

retrato pequefio

A Ma’donado "GttanOf Viejo»,

A Sancho, Gitano.

A Diego, Gitano.

A Fahio,/ Martin, Criadou
PRIMERA.

que tanca atencion me pidens
no dexaras que fe olviden
de fu canfancio los huciTos»
porque aquella muia, que
me dexaile alla, fefior,
quando fe parce mejor,
trota el diablo por el pie.
A quién no bolverd loco
ver fu prifa perezofa
porque tarda, y prefurofa
troca miKho , y anda poco f
Pues fi la vieras , es tal»
y tan larga , que fegun
fu mucha largueza, es un
Alexandro irracional»
Con mas canfancio llegara,
y no llegara primero,
n en las leguas cavallero
por la mula caminara.
Mas burlas echando a un ladoj®
bien Tabes que yo contigo
junto lealtades de amigo,
y obediencias de criado.
Ya de cus fuceilos cuenca

A pue-



puedes darme , que en mi tienes
quien fe alegre, fi fon bienes;
y il ma'es, quien los fienia.

fuad». Vine & la Corte , bien Tabes

a que. Julio. Sé , que obedeciendo
a4 tu padre >te parciHe,

a pefar de tus afegios,

de la iniigne Salamanca,
¢;onde has eftado aprendiendo
feis mefes beliaquerias,

fo capa de unos derechos

de que defde nueftta Patria
Sevilla , tu padre acento,
como él dice, a tu quietud”
ha tratado en eile tiempo

de cafarte en efta Corte

con Dofia Ifabel de Oviedo
tu prima, cuyo retrato,
prefiez entonces de un pliego®
es eiTe pobre olvidado,

que ocupa aora tu pecho.

Y bien sé que tii, agraviando
dcl retrato lo perfeélo,

difie en no agradarte de él>
y te falifie con ello.

Bolvié tu padre & efcribirtc
mil cartas , y fus confejoS)
difsimulando violencias,

fe paliaron & preceptos.
Relolviitete & venir

a4 la Corte, con intento

de no agradar & la prima»

0 ya tibio, 6 ya traviefo,
para que mientras llegaba

la (firpenfacion , fu pecho
difponiendo poco & poco
fuefle el aborrecimiento,

A eflo defde Salamanca
faline havra mes y medio
con Don Enrique tu amigo,
que obligado de tus ruegos
fe refolvio & acompafarte
h~a el fin de elie fuceiToj

y yo quedé & embiar la ropa,
doude he gaftido eile tiempo
en facar de nucftras trampas
G los que en ellas cayeron.

JuM. Llegué >pues, Julio, & cfta Corte,

ay de mi ! pluguiera al Cielo::-

Julio. Dexa las exclamaciones

para ripio de los verfos,

y profigue , que me tienen
tus fuipiros tan atento,

que es de mis propias orejas
pendiente todo mi cuerpo.

Juan. EI dia, pues, que llegué,

de un milagro, de un portento
fue digna ponderacion
mi dichofo cautiverio.
Vi una Gitana : no culpes
de humilde mi rendimiento,
porque ya la tiene el alma
por fu generofo duefio,
en cuya rara hermofura,
con novedades lo bello,
con prodigios lo bizarro,
con milagros lo perfe”o,
me detuvieron curiofo,
vine de curiofo a atento,
de atento pafsé a inclinado,
de inclinado llegué, a ciego
tan brevemente, que fue.
verla, y empefiarme a un tiempos
y aun fus meiitos juzgaron
que tardaba en el empefio.
lirmovil quedé al mirarla,
y alguno al verme tan quieto,
foiTegada la atencidn,
ju2g6 en mi divertimiento,
y era que quifo el amor,
por fuavizar fu veneno,
que vinieiTs la inquietud
oisfazada en el fofsiego.
Rendido, pues, llegué & hablarla,
y lo eifitendido, y difcreco,
en lo que abras6 lo hermofo,
quifo renovar incendios:
mas como de fu hermofura
lo hall6 todo tan fujeto,
no tuvo ya que vencer,
y triunfé fu entendimiento.
Dilaté el vér a mi prima
para fervir mas atento
a mi Gitana, mas liempre
me medraron fus defprecios
unos honrados defvios,

unos



De Don Antonio de Salis,

unos defenfados cuerdos,

UBOs rigores afables,

y unos dcfdenes rtfucfios.

Yo, pues, viéndome empefiado
en tanto amor , previniendo,
que Dofia Ifabel mi prima
haviz de echarme menos,

y que podia efcribir

mi falta & mi padre , hacienda
que fu venida, y fu enojo
iuterrumpieiTcn mi intento*

4 Don Enrique mi amigo,

con quien vivird lo eterno,
defde los primeros afios

me unid la amiflad , y el deadoi
le pedi, que con mi nombre
fueffe &4 fu cafa, fupuefto,

que mi piima, ni fu hermano
no me han villo, que teniendo
para fu abono ias cartas

de mi padre , el fingimiento
era facil, pues aunque

mi padre vendrd, en viniendo
la difpenfacion que efperan,
eiTa DO vendra tan prefto,

y afsi difpondré mejor

el logro de mis defvelos.
Dixele, que por mt cuenta
quedaba el fin de efte enredo,
y é1, fin atender & mas

que a mi giilo, y a mis ruegos,
en todo me obedecio,

defpues que de fus confejos
deipreciaron mis locuras
prudentes advertimientos.
Quince dias ha que Enrique,
con mi,nombre, eftd liguiendo
mi engafio, y quince que folo
de noche podemos vernos.
Bien sé que podrads decirme,
que eftoy loco, iatroduciendo
en la cafa de mi prima,

& quien con nombre de duefio
fu voluntad ocafione,

pues para amantes empefios

les dan motivo , y difculpa

el nombre , el crato , y el tiempo
Peto de que me reprehendes.

fi no ignoras el intento
con que vine, por librarme
de effe aborrecido empleoi
Aun libre , no receléara
effe dafio, quanto menos
aora , que efioy de amante
difculpadamente ciego;
y en medio de que conozco,
que ha fido grande eile yerro,
de lo que en él aventuro,
me finge algunos confuelos:
porque fupuefto que yo
no cuve jamas intento
de cafarme con mi prima»
bien mirado , confidero,
que ya es precifo cafarfe
con Don Enrique , en fabiendo-
nueftro engafo, con lo qual
queda Ubre mi defeo,
y en Enrique , y en mi prima
queda cabal el acierto.
Quedéme , en fin, & fervic
mi Gitana ; pero viendo
defde fu mifmo rigor
la fineza de mi afeélo,
fuefle obligada , 0 piadofa,
con vivo airofo delpejo,
me dixo ayer, que en fu trage
enamorado , y refuelto
la iiguieiTe , fi queria
que diionaiTe algo meao'&
a fu altivo defenfado
mi defigual rendimiento,
y ya que folo en la dicha
de agradarla hablo el acierto.
Hable & fu padre, que al vifo
d«l interés cedié luego,
bufcando en fu conveniencia
la adulacion de mi intento.
Oy, pues, & dexar mi trage
por el de Gitano vengos
ya, Julio, refuelto elioy,
bafie que diga refuelto,
para que aqui folo firvan
las réplicas, los remedios,
de folicitar mi enojo,
de fomentar mis afeaos,
de provocar mi locura,

A de
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de renovar mi tormento,
de endurecer mi porfia,
y de irritar mi defeo;
que el confejo folo puede
obuinar los defaciercos,
quando no es la voluntad
gifien apadrina el confejo,
para que llegue bien quifio
donde eild el entendinniento.
Julio. Supueilo que de antubioni
y muy fin bolver , y feco
mis confejos menofprecias,
hay mas de que cngitanemos?
Ya en el arrabal efiamos:
qual de aquellos agugeros
es portada del Palacio
de efla deidad? Juan. Calla , necio,
cila es Tu cafa, y Preciofa
la que ves. Julio. Lo que yo veo
es, que el nombre de tu dama
tiene cofas de epiteglo.
Salen Preciofa, y Juana de Gitanau
frec. EI es, oy fe ha de veiUs
de Gitano, y ce prometo,
Juanilla, que es muy galan,
y aunque rigores le mueitro:;«
Juana. Di que le tienes amor,
y no me andes por rodeos.
Juan. Refuelto me trae, Preciofa;»
4 fer tu efclaro el amor,
porque ha hecho tu valos
la efclavicud generofa.
Gitano foy ya por tr,
que es, aunque poca fineza®
ofiecerce mi nobleza
]la parte mas noble en mt.
Ya ce obedezco >y aunque G
en tan dichofo cuidado
mi amor el interelTado,
fi puede en un interés
fer mérito la obediencia,
hallarte agradable es jufio,
pues me ha traido cu gu(lo.
Prec. No baftard a mi licencia ?
yo gufiar ? donofo enfado:
mal mi altivez conocéis,
decir que la mereceis,
es no merecer m; agrado*

Verdad es que OS dixe yo

que efio hicieHedes por mi>

mas efTo fue porque alli

vueftro amor lo merecid:

y como mi refifiencia

obligada llegé a verlo,

juzgo que con merecerlo

me pidieiTedes licencia:

darla el decirosla fue,

y aun con haver fido afsi,

no digais que yo os la di,

fino que no os la negué.

Juaa.Yi culpo a mi penfamientoy
por vér que en mi mi aficion

no hallé efta accion, fi ella accioa

es parte de rendimiento.

Til fuifte, Preciofa bella,

quten le acordé a mi cuidado”

la deuda de haverce hallado,

y es corta paga el hacella.
Juana. No hay fino llegar , y dalle»
Julio. Pues a qué fomos venidos?

quifieras que con gemidos

embarazéra eRe valle ?

que de amor en tefiimonid

a gemidos encendiera

el aire i qué mas hiciera

un fufpiro del demonio ?
Juand. Gemidos i no fon razones!

rufpiros, fiempre fon mudoss

aun fi gimiera en efcudos,

y fufpirara en doblones,

fuera mas que luego diga

un barbado (ay fanto; Cielos!)

eiTo aun entre mis abuelos

era moneda fin liga:

ya no pueden elfos tiros

derribarnos , y vencernos?

también vino por los tiernos

la bala de los fufpiros.

Julio: Reyna, mucho me pedis,
buelvome a vuefiro defdén.
Freci Pues lo havreis mirado bhien,

y ya refuelto venis,

voy por mi padre: ven , Juana,

conmigo. Juan. Gufofo efpero.
Juana. A Dios , pedante efcudero.
fuiio. A Dios, pidieuce Gitana, ran/f.

Por



y nos aprefan los quartos
con tres bueltas de tormento,
y nos eiliran el garbo.
Juanx.'i*o sé por qué le defdefas,/<?ric-.

For Dios, que en viendo la
la bellaca nrie embiftio.

pero enttendofelas yo

como muy hombre : la cuya

con defpejo , y con donaire
en amores hablaria;
mas vive Dios , que la mia
hiende una bolfa en el aire;
cémo con ella te fué?
Juan. Ay Julio 5 loco me tiene.
Julio. Organ con lo que me viene®
eflb ya yo me lo sé:
mas ya que afsi te atropella”™ /
no fabriamos , qué tanto
ha de durar efle encanto
de fer Gitanos por ella >
JUan. Ha(7a lograr mi intencidn
feguiiémos eile engafio.
Julio. No ferd ello efte afio;
porque es tal Ai condicion,
tan afpera, y tan mohina»
que por hacer un defdén,
fe dexara querer bien
de un nifio de la Do”rina.
Sslen Precio/a, Juana , Maidonad$ , Gi-
tano viejo y Sancho, y Diego, Gitanti,
Afaid. Lindo pajaro cogemos”
Preciofilla le ha cazado.
Sanch. Bien lo merece Preciofa,
que es de hermofura un milagro*
JUald. Don Juan , bien venido feas?
en Un , ya determinado
a fer de los nueftros vienes ?
Juan. Verfgo , amigo , defeando
ferviros con todas veras.
Quién ce acompafa?
Juan. Un criado,
que ha de eftdr conmigo : llega,
Julio. Julio. Yo llego , y demando
con humildad >y obediencia
de erte Convento al Prelado,
que me examine , y admita
a novicio de Gitanos.
Diego. La burla que hace el buen Julio |
Julio. Yo no hago tal , fino efcarnio.
Sancho. Pues fepa , que es muy eftrecha
efia Religion , hermano.
Julio. Yd Jo sé i y mas fi.nos cogen.

pues ya con exceiTos tantos
Tu nobleza & tu humildad
pudiera haver obligado i

frec. Ya tu pudieras dexar

de fer bachillera , dando
méritos a fu nobleza®

y & mi humildad defengafios:
noble es Don Juan , mas lo noble
no merece fer amalo;

lo amante en él , es la parte
que agradece mi recato:
humilde foy , y oy lo humilde:;-
6 goahto he fencido , 6 quanco,
que nae acuerdes que lo foy,
que en mi altivo defenfado,
aunque negarlo no puedo,

es modeHia el confeliario J
Humilde , Juana , naci:

6 fiera ley de los hados!

ya que agraviarte mi sér,

no conociera mi agravio ?
dierafme humilde también

el alma , pues bien mirado,
dar alma noble & un humilde,
es un beneficio ingrato.

Mas qué es ei*o, que en el mundo
introducido dexaron

nueftros Padres ? qué nobleza
es efia , que ha figlos cantos,
que heredada califica ?

cdmo de linage claro

fe hace propio el valor,

fi es ageno el heredado ?

qué es pofsible que el nacer
puede hacer nobles ? 6 humano
error ! por qué ciego hicifts

la nobleza , hija del acafo >

Julio. De fuerte , que mi fefior

fe llama Andrés, y yo Hernando,
y hemos de hurtar, y callar?
por los dos nombres yo pallo»
mas los dos verbos, por Dios,
que no los paiTe un balazo,
porque ya me coufidiro



ea un potro mal domado,
en cuya cavalleria

rae hacen , que por debaxo
de la cuerda les confidile
fin concricion mis pecados.

Mald. Yo sé , Hernando , que lo haréis,
Juan. No hagais de elTas burlas cafo,
que en Juiio , y en mi tendreis

dos obedientes Gitanos.
Por Dios, que me mueve & rifa
el verme a mi tan hallado
enere eila gente : el amor
me rindi6 por modo eftrtiio.
Aia'd. Ya que efto ha de fer, dcxemos
ellas burlas ; y cu, Sancho,
trae aquellos dos veAidos,
que Andrés Diaz , y Juan Bravo,
la noche que los prendieron
en mi rancho Te dexaron,
para que Hernando , y Andrés
le vilUn : 16, Diego , en tanto ap»
los defnuda, y lo que traen
guarda , porque lo vendamos.
Julio. De paz nos roban , por DloSj
mas vamonos defnudando.
Auana. Que no faque efta fineza
de ti iiquiera un agrado |
Frec. Ay , Juana , que ya obligada,
confieflo que voy temblando'!
Al quicarfe Don Juan la vopVd* ~ fe le
cae el retrato de Dofia ijabel ,y It

alx.s Julio.
mas qué es aquello que aora
le le cay6, y el criado

ha encubierto ? ha recelos !
Julio. T\\ cienes lindo cuidado. A él.
Prec.Qut es eiTo, Hernando, qué ocultas?
Julio. No es nada , es un Relicario.
Juan. Defgracia notable ha lidoJ
Frtc. Pues damele.
Julio. Ha muchos afios
que dura , y tiene !a tinta
vieja , y el viril quebrado:
no le veas.
fr<c. Linda flemaj Auitaftie.
mas qué es efto ? Julio. Es un retrato
de una Tanta extravagante,
muy devota de mi amo.

Prtc. Una Dama es, que en el pecho
tiene una cifra. Juiio, Oiga el diablo,
ya ha reparado en las letras.

Juan. Conhclio que elloy turbado»

Julio. Qué cal eftd la Gitana,
y que qual efid mi amo 1

i/la.d. Qué haya fucedido aora
efte azar 1 Sancho. Callad , y veamos
0 faben los Cavalleros
mcncir como los Gicanos.

Juan. Preciofa , advieice que fi:;-
mira ( temo f'u rigor)
defgucia fue de mi amor
traer el retrato aqui,
fabe el Cielo que por ti::-
quc mal difculparme quiero! ap.

Prec. En vano >Oon Juan , te efpero
en tu verdad difculpado,
que quien comienza curbado,
no acabara verdadero.

Palabras te da violento

cu aliento en efta difculpa,

y cu voz viendo cu culpa,
tropieza en tu mifmo aliento«
al mas afe”ado acento

falca la pronunciacion,

y aun tu mifma turbacién
mal pronunciada te oi,
porque no hay palabra en ii
que fe atreva & fcr razoén.
Sofsiega el aliento , y mira
que en vano & mentir te atreves«
pues & tu voz no le debes
aun entera una mencira.

Juan. Mal la turbacién ce aimira,
que ocafiona mi lealtad,
no folo la falfedad
a4 turbar la lengua viene,
que también en ella tiene
lus peligros la verdad.

Efle retrato parece,

que de mi quifo vengarfe,
6 fue ai caer apartaite

del pecho que le aborrece*

Prec. Y eiTa diiculpa merece
ocro enojo , mas bien vi,
que de ci fe aparco aqui>
mas |0 que le aborrecias,
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en el pecho le traias
para aparcarle de tif
ha Don Juan ! Juan. Defcuido fue,
porque Julio::- Prec. No profigasj
am2s, Don Juan, y me obligas
coa defcuidos de tu fé>
como fi tu culpa fue,
a mas furor no me irrito >
cémo cu difculpa admito,
Ii es ofenfa la difculpa?
0 qué efpero > U una culpa
difculpas con un delito ?
Julio. Por Dios,que el diablo anda lifio.
Juan. Todo ha fucedido mal.
Prec, Vamos , Juana ; voy mortal;
6 quién no le huviera vifto!
Juan. Tente , mira::- Prrc. Apartate.
Juan. Til no te has de ir fin oirmc.
Pfic. Pues bien, qué puedes decirme?
Juan. Mi defdicha. frec. Ya la sé;
quieres mas ?
Juan. Que el defengafio
veas. Fric. No le he vifio ? No.
Prec. Bien efta, efto fe acabd.

‘uan. Y mi pafsion ? Prec. Y tu engafio?
Juan. Mi amor veras. Prec. Ya sé que eS
el mas falfo. Juan. Es el mayor.
Bueno efluviera el amor.

Juan, Defpues , mi bien:;-
Prec. No hay defpues:

ya no has de verme jamas.
Juan. Pues he de perderte ? Prec, Sii

pero qué te importa a ti?
Juan. Me importa el vivir.
Prec. No mas ?

pues no vivas : Juana , vamos.
Juan. Qué afsi tu rigor me da

la muerte ? Prec. Me canfais ya.
Juan. Pues tu me::-
Prec. Diras que eftamos

pagados : Don Juan, a Dios,

que ya lo sé. Juan. Iré tras ti.
Prec. Oyes , no paiTes de aqui,

que nos pefard a los doi.Vanje ja/dos,
Juan. Oye. Vafe,
Julio. Ifabel es dichofa,

que ha falido fu retrato

de las manos de un ingrato»

y dié en las de tina zelofa. Vafe.
Idald. Efperemos & la vifta,
if hacen las paces. Sancb. Es diablo,
no havra acallarla.
Salen Don Pedro, Barba, / Martin.
Pedr. Coufieffo,
M artin, que vengo canfado:
no es fanta Barbara aquella?
Afart. Si fenor. Pedr. En efte barrio
ka de vivir Don Alonfo,
de Dofia Ifabel hermano,
en cuya cafa Don Juan
mi hijo eftard hofpedado;
pero yo no quiero verios
de efta fuerte.
¢ifart. Aunque fue eftrafio
fucelTo quebrarfe el coche,
fue dicha también del caio,
que fe quebrafi'e tan cerca.
Pedr. De la mafana, y el campo
quife gozar con venirme
& pie. Mart. Ya eflaban tratando
de aderezarle, y no podran
cardar. Pedr. Yo quiero entre canto
enerarme & efperar en cafa
de Don Diego de Alvarad«
mi amigo , que ha de vivir
aqui cerca, aunque no acabo
de conocer eftas calles.
Mart. Aqui he vifto unos Gitanos,
ellos lo diian : Amigos,
fabreifme decir acafo
doénde vive por aqui::-
Mald.QuihniMart.D.Diego deAlvarado.
Mald. Vive enfrente de los Pozos
de la Nieve : oigan el diablo
de la mozaj no la veis
como hoye, y le ha dexado ?
Vamos & hacer ei®as paces,
que fe nos va de las manos
el pajaro: ha Pr.ciofilla ?
Afart. Efperad. Mald. Buenos eflamos:
acalala, Diego ; y tu
adoba tus defagrados,
mientras yo del nuevo Andrés

las efperanzas apafio. Vanfe.
Mart, Tras una Gitana van.
Ptdr. Eua es rara gente: vamos



4 la cafa de Don/
Mart. No fuera mej
en cafa de tus
Pedr. No ves que fefi
Mart. Dirae tu , que*-Mi|
padre del novio, y a
te cides lo Cavallero
de Ciudad , cendras por
de raenos valer enerar
iin fequico, y Un bohaco.
Fedr. Y eiTo también te pareceV''Vi
que no es jufio repararlo ?
la primer vifta fe Ueva
la gala : no fuera malo,
haviendo venido en coche,
entrar a4 piq, y fin criados. Vanfe,
X>ent. Al6n/. 1°0 os vais , Don Juan.
Dent. Enrig. Aqui efpero.
Saen Don Enrique , y Fabhio,
fab. Dofia llabel le llamo
por fcflas. Enrig. Ay Fabio! yo
no entiendo el mal de que muero«
Fab.Tix tienes, fefior, la culpa
de tus penas. Bnriqg. Ei, verdad,
mas i miro a mi amiilad,
hallo en ella la difculpa.
Don Juan aqui rae ha embiado,
yo por fu gurto he venido,
y con fu nombre he feguido
el engafio que he craudo.
El riefgo no es de dudar,
porque me tienen por él
Dou Alonfo, y Ifabel,
y eito no puede durar.
El fu pafsion apetece,
y a fu giilo folo atento,
aborrece el cafimienco,
porque a fu prima aborrece»
Yo , que fu rara heimofura
dcfle mas cerca he mirado,
del principio de un cuidado
tengo el alma mal fegura.
Ella viendo mis tibiezas,
nacidas de mi amiflad,
mi dormida volunrad
defpercé con fus finezas.
Que bufca , Amor , cu porfia
en mi aieisto bien nacido i

fé h2
itf
r<;kifo

con
Enrig. Hermc
pintabais en un fugctov'7-- -
Alonf. No debe nada os promet9|
fu alabanza a mi pafsion,
quantos la vén han amado «r
lu rara beldad >y el que
mas {in ambicion la ve,
no fe efcucha de admirado* "
Yo fin juzgarlo fineza,
al mirarla me rendij
tan prodiga anduvo alli
con rais ojos fu belleza.
Ya sé qoe haveis de admiraros,
Don Juan, fi os digo que ha fidd
la hermofura, que rendido
aca’>o0 de exageraros,
una G tana. Enr-q. Erta fue op»
a quien fe rindi6 Don Juan,
fin dyda creciendo van
los . riefgos que imagipé:
quién pudiera difuadirle
de efte amor ! Alonj. Enrique, ya ved
que culpareis mi defeo,
intentando corregible
con razones > pe;o bien
fabeis ia fue za de Amor.
Enrig. Bien conozco fu rigor,
p;ro conozco también,
Don Alonfo , que pudiera
templarle vueilra cordura,
no os difculpa una hermofura
de una voluntad ligera.
El entendimiento es jufto,
que modere una pafsion,
y no dexar la eleccion

coda en las manos del gufto«
Una
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empefio pienfo que fuera,
que defeofo os tuviera,
mas no que 0s tuviera amante«
Antes de verla, confieifo,
que era de vuefira opir.ion,
y que ea otro eila aficioa
la tuviera por excello;
icas codos eiTo decimos
antes de amar , y defpuei
lo mas difculpado es
lo que mas reprehendemos.
No caben juicio, y pafsionj
antes nos llega & coftar
diligencia el efcufar
avifos de la razon.
Pero vereis la Gitana,
que ya he embiado por ella,
porque ha defeado vella,
de mi informada mi hermanan
y entonces vueftro rigor,
4 vifla de fu hermofura,
podréd juzgar i es locura,
muy difculpado el amor.
Mas ya ha llegado mi hermana,
aqui podéis aguardar,
mientras yo voy & tratar
de que venga mi Gitana.
Sale Dofa Ifabel,
J/ah. Don Juan ? Enriq. Ifabel hermofa |
ya fe hallaba mi atencion,
iin tan bella ocupacion,
catifada de muy ociofa:
la vifia elbba ambiciofa
de hallarte , y ella ha podido
decir folo que ha vivido
al mirarte > porque en mi
efia , defpues que te vi,
toda el alma en un fentido.
Ifab. Dexadme eiirafiar , 'Don Juan,
quando tengo hecho el oido
4 tibiezas de marido
efios vifos de galan:
mal enfefiadas efidn
mis confianzas. Enrig. oi f
vos dcfconfiafleis? 1Jab.Sh
pero atendiendo & ios dos,
lo que puedo hacer por vos»

Vafe,

es defconfiar de mi.
ConfieiTo que mi fentido
no alcanzaba eiTe primor,
de hacer callado al amor
en el tiempo de admitido:
primor debe de haver fidoj
pero con riefgo de ingrato,
y ya penfaba el recato,
para acallar mis enojos,
que apelaban vueftros ojos
a4 Ik hermofura del trato.

Bnrig> Los dias que & mi tibieza
has atribuido , fon
los que di & la admiracién
de mi dicha, y tu belleza;

y afsi, fue amor , fue faeza
el callar) y es argumento

de mas vivo rendimiento,
que efid , quando mas callado,
el amor mas pronunciado

de la voz del feniimiento.

Jfab. Luego con decirle mas
de la fineza te alexas;
mas quando el filencio dexas,
mérito al (ilencio das.

Enriq.'Es verdad, pero ya effas;:*i

Jfab. Dexalo , no futilices
con niencios infelices,
fino es que decirme intentes,
que pregunte & lo que fientes
para aquello que no dices.

Hablan aparte , y falen Don Aionfv®
Preciofa , / Juana,

Prfc.De fuerte, fefior galan,
que quereis que os diga yo,
por que razén os defprecio ?
linda pregunta por Dios;
por qué me amais vos & mi”®

Alonf. Notable refolucion ! ap.
porque os vi, y vuefira hermofura
la libertad me dexo.

Prec.Vits fi puede una hermofura
hacer violencia & un amor,
también puede una fealdad
hacer un odio razén.

élonf. Raro defpejo | Prec, No es
coiloiifsima penddn
de una hermofura un amanee,

B ,
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y mas quando todos fon
corno Don Juan ; pero a mi
‘I[ué me imporca, (i el error
il delico le caftiga
mucho mas que mi rigori
Aionf. Aqui tienes , Ifabel,
la Gitana que agravio
mi alabanza : mira, hermana«
fi el Cielo en fu perfeccion
la jnmenddad de lus dones
lucidamente abrevio.
Jfab. Rara hermofura ! Enriti. Muy COrU,
fue vueHra exageracion.

Si yo fueta como todas
(viendo que decis las dos
que foy hermofa) dixera
con gran difsimuldcion,
uHedes me hacen merced,
que no lo merezco yo:
pero fuera necedad
mentir ea mi disfavor,
y error defmencir el gufto
de quien me favorecié}
porque hay muger , que muy faifa»
al que hermofa la llam§,
quando Hente que es verdad,
dice que es adulacion”
y aquefto no es humildad,
ilno una loca ambicidn
de que otra vez le repican
lo meimo que antes nego;
y afsi, & la hermofa que dice>
que no lo es, a media voz
creerla, y por aquel rata
dexarla tener razon.

ap»

Jfab. Cierto que cienes donaire.

Ttec. Mirando efia Dama efioy,
y me parece que ya

la he vifio otra vez ” mas no
. fe me acuerda dénde fue,

y fin faber la ocaiion

me parece que me importa
faber quien es. Alonf, Mi pafsioa
ciece en todas fus acciones.

Vaya de Gitaneria,
ea, manos a labor:
6 que buena cara tienez,
nifia , bendigate Dioz,
dame para hacer la Cruz.
Ifab.i"o ferd bueno un doblon?
Frec. Bueno , cera como un oro,
y ci el tal fuere traidor,
no perdera nada, digo,
ci caraz tuviere doz.
Ay galanaza, qué ojitoz
tienez tan macantez, con
que no ez pocible decillo:
micericordia de Dioz,
muchoz te quieren, y a ti
entre uno, y ocro amador,
como la hojita en el arbol
ce te. anda el corazon:
maz dexemoz dizparatez,
que .zolo el vulgo creyo,
que le he de decir vetdad:
todaz efiiz rayaz zon
ceflalez de que la mano
muchaz vecez ce cerro.

Bien dices. Prec. Mas que acerté?

Alon/. Donaire tiene, por Dios»
Prec. Eflo es verdad , lo demas
folo ha fido introduccién
de nueilra codicia, que es
juzgar que el hado dexé
indice de fus fecretos
en la mano * es un error
mas llano , que quantas palmas
la fimplicidad ray6:
y cafo que fuera cierto j
el faberlo , juzgo yo
que es efcufado, porque
lo previilo en eila accién
va de ier dicha, u defdicha;
y fii es dicha, lo mejor
de ella, es llegar ignorada:
pues quien antes que llegd
la fupo ) efperando alegre
fu dichofa poifefsion,

Prtc. Confufa de verla efloy |

JJab. Sabes la buena ventura?

Prff, Qué Gitana la ignor6?
Temala la mano»,

el gozo de recibirla
con la efperanza partio;
y fi es defdicha , el faberla
es padecer fu rigor
def-



defde que fe tema, pues
a una deflicha, el temor
le dobla lo rigurofo,
y le aumenta lo veloz.
J/itB. Qué efto fepa una Gitana!
Enrig.Qitno que es admiracion.
irec. Ocra vez buelvo & mirarla,
y otra vez defvanecio
lo fragil de mi memoria
el cuidado a la atencion.
Alonf. Pues entre todas las gracias
que has vifto, no es la menor
el baylar. Enriq. Eftos afedlos
de Don Alonfo, me fon
€mbarazofos de parte
de Don Juan. Alonf Efte favor
me has de hacer. Ifab. Quieres bayla!*»
Preciofa? Prif. Pues por qué no ?
Aonf. Vayan por una guitarra.
Prec. Y templenla alld, por Diosj
mas ya sé donde la vi: ap.
no en vano me parecio,
que me importaba el faber
quien es : ha Don Juan traidor!
aqui traigo aquel retratos
y para laber mejor
fi es verdad, tengo de haccr:;-
Juana. Las caftafietas te -pons
en qué eftds tan divertida ?
Frec. Bufcaodolas, Juana , efioy:
de efte modo lo fabré.
Dexa caer el'retraia que feHt-cajh a Don
Juan , y alKale Dofia IfabeU
Jfah, Mira qué fe ce cayo:
mas qué veo? efte retrato
no esimio? Alonf. Tienes razén,
y el que di a Don Juan, la cifra
lo dice. Enriqg. Perdido foyt
Don Juan fe le dié fin duda,

y & mi me culpan los dos.
Frec,E\ que di a Don Juan no edixo?
cierto mi agravio fallo. ap.

Alonf. Drfsimula hafta defpues.
Bien dices, fin vida eftoyl
Alonf. A mi me ofende dos veces®
en mi hermana, y en mi amor*
Jfab. K mi me dobla el agravio
el Ter fu baxa eleccion»

Frec. A mi me injuria fu engafio,
y rae ofende mi dolor.

Ifab. Ocro dia baylaras,
Preciofa. Prtc. Con otro humor
bolveré quiza. Ifab. Efta bienj
Buelve ocro dia, que yo
quiero feriarte ocra alhaja
a efta que fe te cayd.

Préi.Oyes , la alhaja, y la alhaja

de la alhaja. Ifab. Qué ?
Frec, Te doy.
Ifab. Ven, Don Alonfo : pefares:;-

Alonf. Yo vengaré mi dolor.

Jfah. Yo apuraré mi fofpecha.

Prec. Yo ajuftaré mi razon.

Enrig. Bueno quedo : en qué de riefgos
va tropezando un errori

pero & mt folo me toca

no creer en mi paision.

©

e» m n n

JORNADA SEGUNDA.

Salen DortJuan, y Julio de Gitanos.
Julio. Buena la hicimos: apenas

havrd una hora cabal

que por .nueftras grandes culpas

engitanamos, y ya

nos comemos de tramoyas,

y embuftes, /»««.Qué necio eftasl

dim& lo que h& fucedido.

Julio. Lo qlie fucedido ha,

es, que tu piedra Preciofa::-

Juan. Dilo. JuUo. Ha venido & encontrar
por la pinta del retrato

con la piedra original.

Juan. Qué dices »
Julio. m e lo ha dicho,

y que ya tomando efta::-
jr«<i».Qué?/«/.Los Cielos con las manos»
Juan. Todo ha fucedido mal.

Julio. Mira qué es lo que has de hacer.
Juan. No lo sé, que aunque la efta
adorando fin arbitrio

mi obftinada ceguedad,

no dexo de conocer,

que fuera yerro fiar

de una mnger como efta

£ a una
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una accién tan incapaz

de difculpa, como haver
fingidole otro Don Juan

& mi prima. Julio. Pues fefior,
no hay cofa como negar;

pero ella viene. Juan. Que pueda

un afeito deiiguai

mas que la razon!
Salen Freciofa, y Juana”y
frec. No mires,

paifa de largo. Juan. Te vas

fin hablarme ? Frec. Que fe ufe

eHe modo de engafar!

J«iin.Qué tienes, Preciofa ? Frec, Juana#

no fe lo dixifie ya
al criado ? Juana. Y le come
todo el fuceiTo cabalL

Frec. Pues para qué lo preguntas?

ven conmigo: & Dios, Donjudn.

Juan. Do6nde vés>
Pr<c. Quieres dexarme?

Juan. Til no te has de ir fin oirme.
Frec. Pues bien , qué puedes decirme,

que no firva de irritarme ?

efperar un enojado

en uua evidente culpa,

que le den una difculpa,

y quando mas injuriado

darfe & la quexa tan tibio,

que de ella aliviar fe dei2,

0 es defprecio de la g»exa,

6 es ambicion del alivio.
Julio. Si til no quieres oir,

y él quiere hablar, no havra medios

Aero quereis un remedio?

a todos pigo decir,

que el filencio da razon

de si con brava advertencia,

y que es con mucha eloqueacia
un callado Ciceron;

pues il quiere tu defdén
explicarre , y tu lealtad,
rcfponded , los dos callad,

y yo callara cambien:

tu filencio al de Don Juan
rifa , el de Don Juan muy frio
bufque difculpas , el mio

meta paz, y afsi elbraa

fin mirar,

muy guiiofos los oyentes

oyendo con atencion

en muda converfacion

tres filencios eloquentes.
Jua». Calla, necio. Julio. ConvencclU

no ha de poder, que Preciofa

eila con razén quexofa,

y Don Juan fin culpa: ella

de fus zelos informada,

conocié6 & Dofia Ifabel

viéndola pintada , y él

no la puede veér pintad.:

cada qual en fu queilion,

con razén es pertinaz,

pues el diablo ponga paz

a dos , que tienen razén.
Juan. Cémo templaré tu enojo

en tan infeliz eftado ?

fi callo, quedo culpado;

fi me difculpo , te enojo:

pero el callar mi difculpa,

es accion mas generofa,

porque effe enojo, Preciofa,

pues con él eiloy fin culpa,

no foy yo quien te le di,

tu rigor fe lo tomo;

flus fi me difculpo yo,

foy quien te enojo ; y afsij

pues alli tu enojo fue

fin dar yo ocafion, y vya

mi difculpa te da da

de los dos enojos, que

formar tu rigor porfia,

me ha parecido mejor

evitar 4 tu rigor

eLque nace de acciéon mia.
mFrec. Buen genero de difculpa

es no- poder difculpar

una culpa , y luego hallar

fineza en la mifma culpa:

obligarme caucelofo

quieres con ella: 6 qué enfado {

fiempre ha de liacer un culpado

fu delito miHeriofo?

Como Tabes, que el fingir

aqui no te ha de valer,

diTculpa quieres hacer

de no quererla decir:

mas



mas pues afsi no me obligas, que es fu amor un fementido,

elTa falida no efperes, y que merece muy bien,
que aora , porque no quieres, que le ahorque tu d;fdcn
quiero yo que me lo digas. en el rollo del olvido.
Digo , Preciofa, que yo Juan. En la cafa de mi prima aj>,
no he viilo aqui cal muger, nadie rae conocera,
ni tii“a pudiile ver, fino es Enrique mi amigo:
que cu vilta ce engafio» bien lo ha penfado. Julio. Si él va
y que aquel recrato:;- Pree, Dexa es fefial de que ce engafias.
difculpa tan engafiofa, Prec. Yo pagaré la fefal,
mporque ya eftoy can quexofa, fi é1 fuere, julio. Q¢ié dices de efto >
que aun no merece mi quexa* Juan. No es buen medio.
Para aqueilo prevenia Julio. En qué penfais ?
tu engafio atencién? no ves Juan. Yo iré , 0l Preciofa gufta»
que el negar la culpa, no es Prec. Buena es la condicional;
difculpa , fino porfia | oyes, fi guiia Preciofa,
Al arrojar el recraco tnas tu no te atreveras.
fu duefio, y el tuyo vi, Julio. Cay6 : para convencer,
y quexas fuyas of, no hay cofa como engafar.
que le acufaban de ingrato. Juan. Y quedaras facisfecha,
Julio. Mal las manos rae andaran» il no rae conoce? Prtc, Alia
O ha de quedar fatisfecha fe verd en qué finca deas
Preciofa de fu fofpecha, fus réditos tu verdad.
iln peligro de Don Juan. 7»«», Quando Iremos?
Aqui eila Julio obligado Prec. Luego al punco:
a focorrer a los dos, qué querias empezar,
que ya diz que efida de Dios» y que el figlo de culpado
que en la Comedia el criado te durara un poco mas?
ha de fer bufca-remedios Jusn. Vamos , pues. Prtc. Vamos.
para qualefquier fracafosj Juan. Amantes, ap.
y afsi, figuiendo los paiTos mis locuras difculpad.
de nueftros antecomedios, Prec. Recelos , mucho doléis, ap.
vifta vueftra caufa, digo, plegue al Cielo, que mintais.
gue oy para reconocer Julio. Oye y Juana, los del arte.
fi efia Dama queda en fer Juana. Diga.
cizafia de vueftro trigo, Julio. Entramos fin pagar ?
es Dama de mi fefior, Juana. Sabe latin ? .julio. No lo sé.
O fi Preciofa fe engafia, Juana.'Piiis mire,no hay plus,no hay mas.
vais en cas de la cizafia Julio. Y no puede e™a perfona
los dos, efpias de amor. merecer fin efquilmar?
Til puedes llevarle alla, Juana. No entiendo efia algaravia,
y fer4 prueba baftante, oiga efiotra, feor galan:
porque ella, fi él es fu amante> Entre nozotraz , calca
luego le conocerd, de roza, & medio pizar,
y quedard defcubierco ocho quartoz , y un ochavo
fu engafio i mas fii contigo tienen perzona real.
no qulficre él ir, yo digo Julio. Vamos, que alld nos veremos.
defde aqui, que todo es cierto® Juana, Muy I*xos va ui"é de alia. Van/e.

Sa-
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Sa en Defia Jfabei, y Don Enrique.
Jfab.Ho es mio el retrato? £nr/j. Si.
Jfah No es el que yo te embiei
Bnrig. Cémo negarlo podré ?

J/ab. Pues bien, qué quieres ds mi ?

Enrig.Qas me efcuches: quién pudiera
cncarccer fu pafsion | ap.
mas no ha de fer: corazon,
calla , y quien muriere» muera.

ifab.iUQ sé en qué ce divertirte,
mira fi has de difculparce,

que el callar era efcucharte»

y til no lo conociile.

Enrig. ( Sin mi ertoy !) deberte efpero
que creas. Ifab» Dexame a mi:
quieres difculparce ? Si.

Jfab. Pues efio has de oir primero:
Tan baxa mi ofenfa fue,
que no la he creido yo,
que entonces no fe rindio,
aunque flaque6 mi fé&>
porque puefio que toqué
mi agravio con mi experiencia,

y en una, y otra apariencia

fe acredité de verdad,

perdié en mi incredulidad

muchas fuerzas la evidencia.

Enrig. Mas quiifera, ya que ha fiido
(no sé, por Dios, qué decir)
dicha mia el confegutr
efta piedad de tu oido,
que tu lo huvieras creido:
mas doénde vas, turbacién?

O perdone tu atencién,

60 agradezca tu piedad,

que empecé la necedad,

y no acabé- U razén.

Elfe retrato que en mi

mas penas cifr6 , que en él

perfecciones el pincel,

copia acercada de ti,

me falté en llegando aqui

con otras joyas, feria

muy pofsible , que aquel dia

algun Gitano le hurtaife,

y afsi. & las manos llegaHe

de aquella que le cenia.

Elo ic me ha ocurrido. //«&. Y c¢»

difculpa haverle perdido?

Enrig. No lo sé, mas sé que ha lido
dicha el hallarle defpues.

Ifab. Mal lo has difcuriido , pues
quando del retrato hurtado
lo que folo has fofpechado
lo tengo yo por verdad,
difculpas tu voluntad,
pero culpas tu cuidado.

Averiguarlo podras.Sa/i un Criada,

Criad. Aqui efta aquella Gitana,
que eftuvo aqui efta mafiana.
Enrig. Fortuna mia, efto mas? ap,

Ifab. Hi venido a muy buen tiempo:
di que entre. Enrig. Cielos, con ella
viene D. Juan. l/ab. Qiié te turbas ?

Enng. Yo turbarme? no lo creas.
Salen Preciofa , Don Juan, Julio, f
Juana.

Julio. Has de entrar difsimulando.

Pz-fr.No es menefter que me adviertas.

Veras, que no me conoce.

Prec. Creerélo , quando lo vea.

Juan. Y qué caufa pienfas dar
de bolver aora a verla?
Prec. EiTo dexamelo a mi.

Juan.Dios ponga tiento en tu lengua*

Prec. Hermoufsima Ifabel,
cuya perfeccion afrenta
de cal fuerte al mifmo Sol,
que en la mitad de fu fuerza
le hace falir arreboles
a la cara de verglenza:
Oy, li no lo has por enojo,
oy me buelve & tu prefencia
la golodna de ver
eiTa ampona gentileza,
hablando como Soldados:
eife arte lleno de ciencia»
hablando como eftudianee:
hablandote como vieja,
elfa juventud : eiTe cielo«
"hablando como Poeta;
y hablando como Gitana,
eza cu carica buena.
Ifab. Dexate de ello, que aora

ce he menefter. Juan. Quién pudiera
hablar a Enrique i Prec, TU a mi?

Ifab,



ljab. Yo & ti, si: Preciofa, llegai
pero quién viene contigo ?
Trec. No iré iin que lu lo fepas.
Julio. Si aqui le dice quien eres,
por Dios, que la hicimos buena.
Prec. Efte hombre, y yo , fefiora,
venimos fobre una tema
4 tu cafa; yo he de hacer ap,
que le mire muy atenta.
I/ab. Sobre tema? Prec. Si fefiora.
C7é es lo que Preciofa intenta?
Prec. Sabrés, pu”s, que et buen Aodrés,
que buens fu vida fea,
diz que es mi amante , él lo dice,
yo no sé que verdad tenga:
bien que el buen Andrés, fefiora,
en llegando & mi prefencia
fe turba ; y luego con voz
cali liquida de tierna,
me dice aquello de ardores,
adoraciones , y flechas,
rematando en unos ayes,
que afectando lo que fuenati»
diz que fe llaman fufpiros,
y encendidos por mas fefias.
Oy , pues, por lifongearme,
dié en porSar, que yo era
la mas ~lla de la Corte:
acordéme de que en ella
eilabas , fefiora, tu:
dixefelo, y fobre apueHa
venimos, donde havr.i vifto:
digalo él en fu conciencia,
que yo eiloy apafsionada
de parre de tu belleza.
Jfab. No efid mala la humildad;
parece que no te acuerdas
de aquello de que la hermofa,
que habla mal en fu belleza,
6 quiere que la repitan,
6 merece que la crean.
frec. Ppr falir yo con la mia,
tomara fer yo una negra:

qué atenta lo efia mirando f ap’

mas para que no atendiera,
era decirla, que efiotro
pufo duda en fu belleza;
pero no le ha conocido.

confieiTo, que no me pefa,
Jfab. Dexemos efio, Preciofa,
que he menefter que en prefencia
de D. Juan:;- Prec. De qué D. Juan?
Mirando 4 Don Enrique.
Jfab. De mi primo. Prec. Como quiera
era el fcifiillo. Ifab. Me digas
una verdad. Prec. Aunque fea
contra mt, te la diré,
que aunque los Gitanos tengan
opinion de mentirofos,
no hay gente mas verdadera;
porque demds de que & todos,
quando nifios, nos enfefian
a decir verdad, y entonces
nos lo ponen en conciencia,
el mentir entre nofotros
es mucho mayor afrenta,
que quatrocieotos azotes,
y diez afios de galeras.
Bueno es efto, vive Dios,
quando miente a rienda fuelta.
Prec. Solo reparo:;- //¢»;.En qué?
Prec. Mira,
la verdad que menos cuefia,
vale mucho. Jfab. Ya te entiendo,
t.oma un diamante por ella.
Prtc. Mas me tiene ella de cofia,
feafe lo que fe fea:
mas no fqy intereiTable,
venga el diamante , y empieza
a preguntar, porque en fin,
quien da, y pregunta, no yerra,
Jfab. Dime , pues , aquel retrato
que oy fe cayo en mi prefencia::-
Prec. Diras , qué quien me lo dio?
Jfah. Si digo. Prec. Y por efio era
tanta prevencion ? elcucha,
y fiin que falte una letra«
te diré el como , y ei quando.
Julio. Si ella fe lo dice, es fuerza, ap,
que el engafio fe defcubra.
Pric. Digo, pues, que Andrés;;-
Julio. Qué intentas ?
Pric. Lindo fufio les voy dando: ap,
fallo efia mafiana fuera,
y apenas havian paiTado
dos horas, U dos y media,
quan*



quando fe bolvié trayendo

de camino una maleta:

no hay duda que quien me efcucha

ha de penfar que efta eta

hurtada , mejor le ciitlguen

& quitn quiera que tal pieiifai

no fue iino que el Andrés

la vio cerca de la cueOa

de Santa Barbara fola,

defamparada, y eiTenca,

y porque alguien no la hurtara

ié¢ la traxo , y dentro de ella

cHaba aquefife retrato

enere alguna ropéa vieja.
i/4& Cierto fue lo qu» me di{o

D. Juan. Enrig. 2u mentira mefraa

vino 4 encontrar con mi engafo.
Juan. Qué notable es fu agudezai ap.

Sale un Criado.

Criad.T0 padre, fefior Don Juan,

de un coche aora a la puerta

fe eila apeando. Enrig. Mi padre?

(gran dafio el alma recela, &>

que es el padre de Don Juan.)
Juan. Mi padre es efie : pudiera

inventar mayor defdicha

el temor ?/«//o. Aqui uos pefcan.
IJab. Pues como afsi fe ha venido

iin avifar ? fuan. Nada acierra

el valor. Ifab. Don Juan , falgamos

& aqueila fala primera

a recibirle. Enrig. Sefiora,

primero que aqui me vea,

nnc importa hablarte , y afsi

efcuchame mientras llega

en efla pieza de adentro.
Jfab. Hablarme quieres ? Enriq. Es fuerza

que dos palabras me efcuches.
Jfab. Ciclos , qué dudas fon eilas ? Vafe,
En ig. Don Juan , procura efcaparte,

fiii que lu padre te vea,

que yo pienfo hacer lo mifmo. Vafe,
Prec. Qué es eflo, Don Juan ? efpera.
Juan. Haver venido mi padre,

y es precilo que lo fepa,

y fer mi prima eiTa Dama,

que no me conoce : afuera

te lo diré, vamos preilo.

fulio.Yi no es pofsible , que él entra,
y nos ha cogido vivos.
Salen Don Pedro , Martin.
Ped. Como aora no me efperan,
fufpenfa eOard la cai'a.
Aiart. Pues al llegar & la puerta
codo lo que pudo hizo
el coche , porque le oyeran,
pero acia alli fe retiran
unos Gitanos , efpera:
Don Juan mi fefior no es eftei
Ped. Qué dices ?
Mart. Que aunque mas quiera
ocultarfe, es mi fefior.
Julio. Ya ncrs han viilo, paciencia.
Mart. No ves & Julio con é1?
Ped. Ya le veo , y miro aquellas
Gitanas: qué trage es effe
de Don Juan , y Julio? Mart. Llega,
fabras la caufa. /a//o. Sefiores,
cayofe la cafa a cueilas.
Ped. Don Juan, pues qué trage es eile ?
céirto eftds de eila manera?
J«<»«. Sefior::- no sé qué decirle? ap.
Ped. Qué te turbas ? fuan. Dura eftjella !
Ped.J\i\\Oy qué es eiio ?Julia. Yo encojo

los ombros , fuelto las cejas,
frunzo la boca, los ojos
cierro , tuerzo la cabeza,

y digo , que no sé nada.
Prec.Lo que aqui mi ingenio intenta,

es facar de aqui & Don Juan,

y que fu padre no entienda

fu engafio. De qué os turbais V

ya qué importa que lo fepa

i'u merced? Sabras, fefior,

y muy bien venido feas,

que entre la gente de cafa,

que aquefia noche celebra

los afios de mi fefiora,

hacemos una Comedia

de Cervantes , que fe IUma

la Gitanilla, y en ella

hace el primero galan,

porque mejor reprefenta,

el ftior Don Juan, y yo

(que foy de cafa doncella)

rby la Citaoa Picciofa:
Ju-



De Don Antonio de Solts.

Julio toma por fu cuenta
el Graciofo , y Juana es
una Gicanilla , llega.

Juana. Probandonos los vertidos,
que han de fervir en la fiefta,
eftabamos quando cocraftej
mira Ii en Oios, y en conciencia
puedes havernos turbado.

Pcd. Antes es bien agradezca
4 Don Juan efta atencion,
que ya veo que fon eftas
acciones de que el amor
fucle formar fus finezas,

y yo le eftimo, que fino*

airofo , y galan divierta

a fti efpofa. Prec. Efpere : como i
efto es peor. Julio. Ulla, nos echa
a perder. Juan. Todo fe ha errado.

Ped.Y quando fe hara la fiefta?

Prec. Reiponde , Juana, ii quieres,
que yo eftoy ya fin paciencia,
para mas que hacer pedazosj
mas verémonos afuera.

fuana. Harafe al anochecer,

y nos faco & lu prefencia

del enfayo , el alborozo

de tu venida. Julio. Ocra es efta»
fifi. Eneremos, Don Juan, a ver

a tu prima. Juan. Si nos entras

de efta manera que eftamos,

lo mejor de nueftra fiefta

nos echas a perder. Ped, Como ?

a». No queremos que lo fepa

mi fefiora haila la noche,

para que a la noche fea

parce de la fiefta mifma

el veroos de efta manera.

Julto, Si fefior, no nos dcfcubras,
que en tanto que entras a verla,
dexaremos efte trage.
pafio Ifab. En gran confufion me dexa
Don Juan , porque no ha querido
que aqui fu padre le vea,
hafta tener acabada
de hacer una diligencia
preciia , que él le encargd,

y diciendo que iba a hacecUj
y que luego boWeria,

y que fu padre no fepa

que efiaba aqui;*.- mas fu padre.
Ped. Por mi no quiero que j>ierda

vueftra fiefta efta fazos,

y afsi podéis::- pero ella

fale ya, no os detengais,

idos primero que o0s vea.
Juan.Biea fe ha dii*puefto. Prfc.Rabianda

voy de zelos. Ped. Ea, que llega.
juHo. Muriéndome voy de riia

de ver, que él mifmo nos echa.rj«y?»
Sale Ifabel.Scis, fenor, bien venido.
ped. Ifabel hermofa, llega,

y de mi gufto mis brazos

ce den amorofas fefias.
Jfab. Como te vi divertido,

me parecié6 que no era

jufto quitarte un buen rato

con llegar yo, porque efta

GitaniUa es la fazon

de Madrid : de efta manera

difculpo el haver cardado

por D. Juan. Ped. En vano intenta ap4

cDcubrirfe, ella los vid,

y penfara quando buelva

Don Juan, que yo fe lo he dicho.

Bien es que tu me reprehendas ,

el haverme detenido*

pero aunque cii me motejas»

muy bien mejor al Gitano

echar la culpa pudieras,

porque defeaba verle

defpues de tan larga aufencia»
Jfah. Al Gitano ? Ped, Si, al Gicatio.
Jfab.V\xe% le conoces? Ped..(** buena

pregunta \ como a mi hi>o.
mifah.Q”h dices? no hay quien te entienda»
Ped. C6mo me huelgo de ver,

que de eife modo celebras

las acciones de Don Juan:

pues é1, porque te diviertas»

intenta eftas nifierias;

bien que te tendra fufpenfa

el no faber la ocaHon

del disfraz, y de la fiefta.
Jfab. Qué fieftas, 6 qué disfraz

dices? Peci.En una Comedia

que hacen entre los de cafa,

C S



i8 La Gitanilla
y él mifmo U reprefcnra,
que por eiTo fe ha veflido
de Gicano. Ifah. Hablas de veras,
fefiori Comedia Don Juani
fta. No es mucho que tii no quieras
conocerle , que efla tal,
que yo le conozco apenas:
parece que (tempre ha (ldo
Gicano, fegun le afsienca
el trage. ljab. Que es efto, Cielos ! ap,
tnt cio con tancas veras
Illama Don Juan & un Gitano?
no sé (I dude, 0 (ttema.
Haz que los llamen, fefior.
Ted. M artin, dt que al punco buélvaa
a falir D. Juan, y Julio. Vafe Mart,
Jfab, EiTo parece evidencia.
Ped. De qué te admiras? qué dudas?
Ifab. Si llamar Don Juan intentas
4 un Gicano» y Il Don Juaa
eftaba antes que vinieras
Conmigo, no he de dudar
cofas para mi can nuevas i
Sale Martin,
Mart. Sefior, Don Juan mi fefior
falla con mucha prieifa
de cafa , fuile figuiendo,
y dixele que bolvlera,
pero no quifo efcucharme.
Ted. Qué dices? y fallo fuera
en el trage de Gitano ?
Mart. Si fefior. Ped. Aqui hay cautela,
y harta apurarlo , conviene
que Dofia Ifabel no encienda
mi duda. Vamos, fefiora,
que no eflas bien aqui fuera,
y haremos que a Don Alonfo
tu hermano (no hay quien lo entienda)
avifen de mi venida.
2fah. El difsimula : qué nuevas
confu”ones iobrefaltan
el pecho ? mas fi no fuera
Don Juan el que de mi amor::-
pero donde vais, fofpechas,
que no os quiere el corazon,
y 0s venis acia la lenguas
Ped. Al punto faldré a bufcarle:
na vienes ? Ifab, Si: yo efloy muerta!

ap,

Ped. Qué de ilu/iones me ocurren!
Jfab. C”é de cuidados me cercan! Vanfe,
Salen Don Alonfo,y Fahio.

Fabio. No fabré yo dénde vas ?
Alonf. Ay Fabio ! loco me tiene
erta Gitana. Fabio. Solemne
aventura! Alonf. Luego iras
a4 cafa >y dile & mi hermana,
gque & comer con un amigo
me voy. Pabio. Defcanfa coamigo:
ce dura aquella liviana
fofpecha de que Don Juan
la di6 el retrato i AlonfNo s&°
pero yo lo apuraré
con ella. Fahio. Quedo , que ertaa
a la virta la Preciofa,
y la compafiera. A}onf Aguarda,
Salen Preciofa , y Juana.
dexa que lleguen. Juana. Gallarda
refolucion! Prec. Es forzofa;
hay cofa como negar,
que fu padre la llamo
fu efpofa, y querer que yo
trafoyeffe, y afirmar,
que no la ha virto en iu vida»
aunque es fu prima , y defpues
irfe , y dexarme ? eiio es:;-
Juana. Profigue. Prec. Cofa perdida:
no he de verle mas, no cienes
que porfiar. Juana. Yo porfio ?
frw. Debe de fer mi alvediio»
que arguye con mis defdenes»
Juana. EI dixo, que bolv«ria
a bufcarre, y fe apa té
de las dos , porque cemi5,
que fu padre le feguia,
Prec. Irfe , y negar, lindo modo
por cierto ; mas no es aquel
el hermano de Itabel ?
de él he de faberlo codo.
Fahio.Ydi llega, /ilonf. Temblando eftoy:
vé rii luego & lo que digo. Vafe Fahio,
Prec. Efpeia» Juana, & )a virta:
mucho temes, valor mio.
Aqui , ftior Don Alonfo,
cierta duda me ha movido
& que me valga de vos,
(vuior, penas, que uy fallmos

ap,



de efte encanto.) Alonf. Qué reparas,
quando ce efcucho rendido ?

Prec. Erpofa, y no conocerle ?

il of mai, y el viejo quifo
decir prima, y dixo efpofai
yo fus lnezas no he viftoi
pues no quiero faber mas»
pero iiendo los indicios

can ciaros notable afeito,

yo me llego , y rae defvio,
yo me esfuerzo, y me acobardo”
yo me modero, y me irricoj
y en tanta contrariedad

el aliento fufpendido,

el difcurfo embarazado,

y coafufos los fencidos,

ni bufeo lo que defeo,

ni dexo lo que rellfto.

‘Alonf. En qué ce diviertes, <]Juando
mi atencion has prevenido ?

Prrc. No sé, Don Alonfo, efcucha
(animo, corazon mio} Jip,
lo que quiero es, 4ue me digas
ji acafo es tu conocido
Don Juan de Oviedo.

Alonf. Quién ? co6mo ?

Frec..y fi iabes a <iuc vino
aMadrid.Qué esloque efcucho?
( cierta mi fofpecha ha Gdo)
en fin, Don Juan es tu amante»
y amante que ha merecido
efte cuidado : ha, Preciofa,

U Tupieras fus deiignios!

Prec. Dime , Don Alonfo, dims
quanto fabes, y has fabido,
iift olvidar circunftancia
del menor de Tus delitosj
porque efloy ( Amor,
muy flaco es el valor mia
para efla hazafia) refuelta
a que confieiTAs th reifnio,
que queda bien caftigado;

y afsi profigue, Alonf Pues digo,
ya que los dos igualmente

nos importa e! referirlo.

que efle Don Juan, que engafiofo,
que eiTe Don Juan , que atrevido,
que eifc DonJuan;;*fw.N o profigas,

que quando & informarfe vino
mi temor de cus noticias,
llegé fin haver previfto,

que havias de refponderme
con pafsion : mas ya averiguo
en cu voz, y tu Temblante,
que has de hablar como x>feadido,
mas que como verdadero,
procurando vengativo
deicomponer & Don Juaa

cu fingimiento conmigo:

y cafo que hables verdad,

yo quando la folicito

con canto temor, no quiero
que con diicurios prolijos

la dé cu enojo eloquente
retoricos artificios:

fuerte es defnuda, defnuda

la bufca mi amor fencillo,
porque dentro <le cu pecho
fin duda ia havra veflido

el trage de tu pafsion

tus afedlos mal nacidos;

y afsi , Tupueilo que aora

con (ola una duda lidio,

Y efcuchando tu refpuefla,

no folo efta no evito,

pero luego he de dudar

en lo que huvieredes dicho:
ii es verdad, 6 no, mas quiero
dexar el pecho afligido

con fu duda , pues <on efto
de las dos penas evito

ia que es pofsible : de fuerce»
que el negarte aqui mi oido,
ii no llega & fer remedio,
QO dexa de fer alivio.

Alonf. No importa que no lo efcuches,
Preciofa , que ya yo he vilto
en tus afeaos mi agravio,

y en tus dudas el delito

de Don Juani y vive Dios,
que ha de borrar mi cafligo
mi ofenfa, y la de mi hermana»

Prfc. Acaba ya de decirlo,

Alonf. Digo , pues, que eiTe Don Juan
vino & cafarfe. Fric. Harto has dicho;
mas como no le conoce

Ci cu



20

tu hermana, fi M es fu primo,

y ha de fer fu efpofo? Alonf. No

te entiendo. Prec. Ni yo me explico,

ni me entiendo.
Salen por una parte Don Juan, / JuUoy

[ por otra Don Enrttiue»

Julto. Que tu padre

te ha de feguir, es precifo»
fuan. Hablar a Enrigue me importa.
Snrig. O fi hallaffe a mi amigo

Don Juan |

Ha Don Juan aleve!

Prec. Ha Don Juan, amante indigno!
Alon/. Pero sili he vifto a Don Juan.
Prec. Pero alli a Don Juan he vifto.
Alonf. Ha venido a muy buen tiempo.
Prec. Fiefta ha de fer el oirnos.
Alonf. Dan Juan? Pw. Don Juan 2
Alonf. A buen tiempo

venis. Prec. Sedis bien venido.
Auan. Quién ferd efte que cftaba

con Preciofa? No le he vifto

otra vez. Enrig. Qué ferd efto?

Preciofa aqui con el prinao ap*
de Don Juan ?
Jionf. Dos quexas tengo A Enritue*

de vos, y aqui en efte fitio.
Prec. Don Alonfo dos palabras

diré no mas a efte indigno

objeto de mis pefares,

efcuchalas te fuplico,

que defpues daras tus quexas

a efte Cavaliere : digo,

fefdior Don Juan, el amante

al ufo del tiempo fino,

que teneis en ei mentir

menos dicha, que artificios

ii haveis venido & cafaros

con vueftra priraa, fi ha fido

vuei*ro padre el que lo trata®

y el que lo quiere fu hijo,

quedaos con Dios i y fupuefto

que me perdeis, a vos mifmo

os decid mi fentimiento,

O fi no quereis decirlo,

pregunradfelo al fedor

Don Alonfo vueftro primo,

faff con Juana,

La GHanilla

Juan. Efte es Don Alonfo
Julio. Raro aprieto !
Enrig. Soy perdido!
Alonf. Qiié es efto , Don Juan i
Enrig. No sé
lo que ha querido deciros
eiTa Gitana.
Alonf. Qué es efto,
Gitano ? No lo he entendido*
Alonf Pues antes que de los dos
me aparte::- Julio. Cogi6los vivos.
Alonf. Lo he de apurar. Si Preciofa
eftaba, Don Juan, conmigo
culpando vueftros engafios,
y doliendofe del mio,
como quando vos llegafteis
mudé fu rigor defignio,
y llamando a efte Gitano
Don Juan , como haveis oido>
ni os callé fu fentimiento,
ni fu fentimiento os dixo ?
Enrig. No sé como refponderle.
Juan. Sin mi eftoy !
JuUo. EI modo mifmo
de la pregunta me ha dado
difpoficion, 6 motivo
para el focorro : hay mas rara
embuftera! Alonf. Acaba, dilo.
JuUo. S\i merced , fefior , no fabf
quien es? Profigue-
julio. Eife mifmo
bien hallado Cavaliere,
que eftaba, fefior , contigo»
y ella dice que fe llama
Don Juan de Oviedo , ha tenido
con ella fus travacuentas:
€1, que es alcanzado, y quifo]
haciéndome a mi de ojo,
ufar aquel primorcillo
de hablar con mi camarada,
que es lo de a ti te lo digo,
y entiéndelo td. Alo»/.Q¢ih dices>
luego por eiTo no quifo
dexar hablar & Don Juan
hafta que ella huviera dicho
fus quexas ? Julio. Es gran perfona,
de decirlo , fin decirlo.
4ih»f, Temblando efta mi cordura
de

, Cielos!



de mi razén : haveis vifto,
Don Juan::- pero no me atrevo,
lin deilemplarme , & deciros
mi fencinniento > ni es bien
que juzguéis, que en el carifio
ociofo de una Gicana
fe encienda el enojo mid,
gquando es mas mia la quexa
de mi hermana, y mas indigno
lo que faltais como amanee,
que lo que ufais como amigo:
yo tomaré dos venganzas, ap.
ii 1 cometi6 dos delitos. Vafe.
Julio. Lindamente la tragd. ’
Enrig. Don Juan ?
Juan. Don Enrique amigo,
mucho cenemos que hablar.
Enrig. Yo os iba & decir lo mifmo.
Julio. Mirad que ha buelto la cara,
N os vé hablar./»4M Bien has dicho,
a la noche nos veremos.
Enrig. A Dios. Juan. A Dios>
Enrig. Voy fin juicio.
Juan. Muerto voy. Julio. Valgate Dios
los embuiles que han cabido
en un dia de Gitanos,
y aun no anochece ! aora digo,
que alguna vez los acafos
van can fuera de camino,
que oido , no es veriiimi!,
lo que es verdad fucedido.

JORNADA TERCERA.

Salen Den Juan de galayy Julio de Gitano»
Juan. Ocultos entre eilas capias
efiarémos aguardando
que anochezca. fuHo. Y te refuelvci
& falir de Madrid ?Juan. Hallo
dos conveniencias en efto
muy grandes. Julio. Vamos al cafo,
la primera ya la sé,
di las dos. Juan. Ya eftas canfado.
Julio, No es la primera , feguir
lo que te eftd aconfcjando
tu paision > Juan. Y (eré yo
el primeio, que arraftrado

de una hetmofura atropelle
fu obligacion ? fuUo. Y digamos,
es difculpa del errar
profeguir lo que otro ha errado ?
Juan, EI enojo de Preciofa,
cuya hermofura idolatro,
ciego contra los avifos
de la razén , me ha obligado
a fiarla mi delito,
Y & decirla codo el cafo
de la introduccion de Enrique
con mi prima, y con fu hermanoi
y apenas oyé el peligro
en que me ha puefto mi engafio
con mt padre, con mi prima,
y con Don Alonfo , quando
por huirle , y apurar
todo el fondo & mi cuidado,
ha perfuadido & fu padre,
y 4 los demas de fu rancho,
a que falgan efta noche
de Madrid. Julio, Y tb la has dado
palabra de irla figuiendo?
Juan, Las dos raxones que hallo
entran aora : es la una
efte fuego en que me abrafo,
que ha introducido en el alma
como lifonja el eftrago,
Hn dexarme accién alguna
para apartarme del dafio,
que conozco , y no relifto»
6 reliftido le abrazo:
y la otra el ver que ya
ie ha defcubierco mi engafio,
y es bien huir del enojo
de mi padre. Julio, EQoy al cabo,
pero aun falcan mas preguntas,
porque es mas lo que no alcanzo:
tres veces en folo un dia
te has veftido , y deftiudado,
y aora galadn te buelves,
y me dexas en Gitano.
Juan. Por bufcar & Don Enrique
con menos riefgo en cerrando
la noche , tomé efte rrage,
y & ti en efte te he dexado,
porque no dude Preciofa,
que he de bolver.
Julio*



Julio. Y en hallando
& Enrique » le has de llevar
contigo ? El mas arrojado
de mis deraciercos , fue
incroducir con engafio
4 Don Enrique en la cafa
de mi prima ; pero el cafo
fe ha difpuefio ya de fuerce,
que ha de fer fuerza cai”losi
y para irlo difponiendo
con él, y dar al ;ofado
de mi padre algunas creguas,
quiero que juncos nos vamos»
y demos la buelca juncos
4 Salamanca, en logrando
efle impofsible que adoro»
porque defde lexos::* Julio. PaiTo,
que viene Preciofa. Juan. Efpera,
que por il viene efcuchando,
de efta fuerte hemos de hablar.

Julio. Eife primor ya es Gitano.

Sale Preciofa, / DonJuan alza la vos.

Juan. Preciofa , Julio , es mi bien,
efto me dii“a mi eérella,
y yo he de falir con ella
de Madrid. Pr~r.Miralo biea,
y no te quexes de mi,
que foy muy clara, Don Juan»
por aqui & la Coj;te van,
de la Corte por aqui;
elige , pues, con valor
el camino que quifieres,
que qualquiera que eligieres
ferd para mi el mejor;
6 feas, 6 no mi amante,
0 quierafte, 6 no quedar,
ni el contento , ni el pefar
me dcftemplara el Temblante:
fi proligues me holgaré,
fin rifa, y fin ademan;
y fi te quedas , Don Juan,
pienfo que lo fenciré,
iin que en la ponderacion
del difgufto, y de la quexa,
tire al arco de la ceja
la cuerda mi admiracion.
Yo fufpiros, yo aflicciones,
yo congojarme de nada}

foy bien acondicionada;
aun las mifmas defazones
que tengo con mi enemigo,
me duran poco , Don Juan,
mira qué me duraran

las que tuviere conmigo ?

Juan. C"é bien , Preciofa querida,
qué bien fabe tu fazon,
tirandome al corazon,
buclarTeme con la vida:
en efe¢io , no fincieras
que me quedara ? Prec. No sé.

Juan. Y fabras decir por qué ?

Frec. Don Juan, fi hede hablar de veras,
por mas que con mi defvio
tu amor eloquente arguya,
no me acercas & fer cuya,

y eftds lexos de fer mio.

Juan. No foy tuyo ?

Frei. Aunque me ves
Gitana 'y mi sér opuefto
a mi efpiritu ; mas efto

edefe para defpues:
gbes la vida & que vas?

Juan. A fer tu efclavo me obligo.

Frec.La de los Gitanos digo,
efcuchala, y la fabras:
que para que arrepentido
defpues no me culpes, quiero
decirte , Don Juan, primero,
la vida & que ce combido.

Julio. Yo la oiré de buena gana,
que eftamos como unos brutos»
iin faber los eftacutos
de efta religion Gitana.

Juan. Di., pues, que en folo atenderte
eftdan mis mejores ratos.

Fw . Pues oigan ios dos novatos,
que ella es de aquefta fuerce.
Continuos moradores de eiTos Prados,
al campo reducidos los poblados,
donde finia inquietud de las Ciudades,
ni el defconfueio de las foledades,
en codo moderando ambos extremos,
una vida can quieta componemaos,
tan deleitofa >tan defenfadada,

y fobre todo tan acomodada,

que feguQ la opinioo que mas la abona,
e



de e(Ta vida deicieode la Chacona:

la fior del berro fe crio en fu playa,

y por ella cortaron la Ganda/a.

Mas porque una Republica tan grande

tenga quien la govierne>y quien la made,

elige nueilra gente

un Conde, & quien rendida, y obediente

(calla, que antes que pafTen muchos dias,
del intento de oy no te defvias,

me han de andar mal las manos,

0 has de Tubir & Conde de Gitanos:)

un Conde, pues , eligen,

y todos por fus ordenes fe rigen;

efte coo atencion , con pefo , y juicio,

reparte & cada uno el excrcicio

a que fu propia inclinacién le llama,

y cada uno por dilarar fu fama

con induftria pretende,

haciendofe el mejor en lo que emprende.

Al que le vé de inclinacién ligera,

le encaiga et baile , el falto, y la carrera®

y al que la tiene un poco ma» pefad”,

barra, lucha, y efpada:

en todo ferds th mas eminente

dentro de pocos dias, ii no miente

la vifta, que obedece & los indicios,

6 como eu unos, y otros exercicios,

4 todos has de echar et pie adelante,

y yo que no iby marmol, ni diamante»

viendo que los excedes de efia fuerte,

me canfaré muchifsimo de verte,

porque eRos exercicios, ii te place,

canfan & quien los vé, y & quien los hace.

Haycofacomo un hobre gei Chril®iano,

quando roma uns piedra eii eAa mano

muy grande , y muy pefa’ia,

y fixoel pieen la ray» fei*aladay

ce los omb Oif ponieiidofe rsuy anch'>,

y con la izquierda fuiVemando el lancho,

librado rodo fob;e trl pie (Tnie:ho>

para hacer una buelta,

coB gran pujanza de Us m”nos- flelra

pero quieté dexallo,

que me duelen losombros de pintallo.

Iba diclciido , pues, que el Co:)dc tiene

cargo de repartir, como convie<we,

el exercicio , b entretenimiento,

que viene & cada qual m”aos violeocoi

pero al que fiente torpe , y defmay:ido,
le condena al cuidado

del hierro que fe labra, y que fe vende,
cofa que importa mucho, y de que pende
nueilra confervacion , porque con eito,
viéndonos dados & exercicio honei”o,
con el trabajo de uno & buena cuenta,
nos paiTael mundo el ocio de cincuenta:
de fueite, que al inatil ocupamos,

y los Utiles todos nos holgamos.

Las mugeres también atentamente

(que cambien las mugeres fomos gente)
repartimos fu oficio & cada una,

el bailar no hay qulta~felo a ninguna,
defde las feas & las defairadas,

porque todas nacimos ei fefiadasr

a4 la que fale cuerda, libre, y fabia,

4 las de mas mtollo , y mejor labia,

fe le enea! ga el dccir buenas venturas,
accion en que los necios van & eicuras,
porque en fin ha de fer muy eloquente.
quien hiciere creer & un pebre oyente
dos mil m”entiras, y Tupiere urdilias,
de Tuerte que las ciea a pie juntillas,
que fegun lo que en m i, y en otras veo,
no es para bobos el mentir arreo:

yo en eilo foy la menos eloquente,
pero miento, Don Juan, medianarz>ente$
y quando al meTurado,

que quiero hacer mi'bienaventurado,

& quatro paifos veo,

llegando con mi poco de ceceo,

y aquello de galan erez ,.queridor
tienez muehaz, y pagaz con olvido.
Pido la mano, y entro & la fonfaca,
con ima admiraciény una halaraca,

y Juntando mentiras generales,,

que vienen bien & todos los nrartales,
y i los que tienen duras credederas,
diciendoiélas-todas venideras,

que hacen titubear al mas atento,,

no ha havido<en faldriqueradé avariento
doblon que fu claufura no quebrante,
cifialo bronce , o murcio diamante.
Afsi, I>on Juan , af*i nos confervamos,
af>i nos vemos, y nos defeamos,

huye de aqur la embidia deserrada,
aqui la pa¢ habita venerada;
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y en fin todos vivimos de manera,

que es vergiienza que nadie fe nos muera.
Pero fi acafo ufte »o0 ié refueive

a venir ,y a Madrid los ojos buelve,
donde con otro amor de mas cHima

le tira la clavija de ia prima,

no hay (Ino que tos dos muy laftimados,
muy ciemos de ojos, y defordenados,
con dos & Diofes, y con dos gemidos,
aqui nos deipidamos como amanceS)

y luego tan amigos como de anees.

Julio. No hay mas vida.

Juan. Prenda hermofa,
cu difcreclon , y agudeza,
donde afsiHe tu belleza,
no es menos, pero eftd ociofa®
ya te itgue mi pafsion,

y bien puedes conocer,
que no afpira a merecer
quien obra /i>) eleccién;
pero dird mi alvedio,
quando afsi le deilicuyo,
que ha de merecer por tuyo
lo que perdiere por mio.
Julio. CoBcepcos vienen , y van:
Sale Juana alborotada.
pero qué ei efto ? Juana. Ay de mi!
dicha es hallaros aqui:
aprifa , fefior Don Juan.

Juan. Qué tienes ?

Juana. Que anda el fefior
tu padre::- Juan. Qiiicn ?

Juana. Recorriendo
nuL'ilfOS ranchos , y yo huyendo
con las alas del temor, ,
veQgo & daros efte avifo.

Julio. Poner pies en polvorofa
conviene , fefior. Juan. Preciofa,
aparcaraos es precifo
de efte ficio : yo he de ir::-

Prec. Dénde ?

Juan. A biifcar & mi amigo,

y al punto eftaré contigo,
Prec. A ti te importa el venir.
Qiié turbado efta ! no sé
lo que el .corazon recela,
que me pefa que me dueis»

y me duele por mi fe.

af»

de Madrid.

Bolveras, Donjuan?

Juan. Lo dudas ?

Ptec. Temo::- Juan. Qué? tu condicion.

PficjTus verdades, / hix. No lo fon.

Prec, No las he vifto defnudas. '

Juan. Sabes que te adoro ? Frec, Quiero
faberlo. )uan. Y mi amor ?

Prec. No es cofa.

Juan. Deiconfiada , y hermofa.

Prec. Vencedor , y lifongero.

Juan. Vencedor ?

Prec. Cielos , qué he dicho ?
mira no me dexes. fuan. Yo
dexarte ? Prtc. EI afeélo erro,
enmendaréalo el capricho:
fabes mi entereza? Juan.Si.

Prtc. Pues efcucha. Juan. Qué?

Prec. Don Juan,
por aqui & la Corte van,
de la Corte por aqui,
annbos caminos fon buenosi
pero porque no te quexcs,
te digo que no rae dexes,
porque n© te echaré menos.

Juan.Q”"t & la vifta de un rigor
fe obftine mi defvario !

Prec. Que no eftraie mi alvedrio
la novedad de un dolor !

Jfilio. Ponte al pafo.

Juma. Al pafio eftoy.

Julio. Seras mia? Juam. No lo sé.

Julio. Sabes por qué ?Juana. Sé por qué.

Julio. Dirds , que porque no doy.

Juana. Digo , que es mal cortefano.

Juli9. Diras también que he de dar.

Juana, Si digo. Julio. No tengo.

Juana. Hurtar.

Julio. No puedo , que foy Gitano. Vanfe-,

Salen Don Alonfo , / Pabio»

Fabio. Dos novedades terribles
hay en cafa. Alonf. Sin mifterio
di , no ponderes. Fabio. La una»
que ya ha venido Don Pedro,
padre de Don Juan tu primo.

Alonf. Como yo & cafa no he buelco
defde efta mafana , eftaba
Un efta noticia. Fabio. Luego
que llegué & traer la llave

ap»
Vafe,

ap"
Vafe»

de{
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del jardin > tuve el eocuencro
de «ila novedad. Alonf. La ocra
que me has ofrecido efpero.

Fabio. Es la otra ) que Don Juaa
fe fallo de cafa huyendo
luego que llego fu padre,

y no ha buelco a ella..

Alonf. Mis zeios
afen de todo ; ii acafo,
como ha vifto defcubierco
el agravio de mi hermana,
huye el jufto fencimienco
de fu padre, y arreftado
a profeguir el empefio
de adorar efta Gitana,
cuya hermofura me ha muerto,
magquina algin nuevo ardid
fu ceguedad ? Fabio. EI ingenio
de un zelofo fiempre ha fido
agudo contra fu duefo.

Alonf. Dices bien , mas no te admires,
que en el eftomago enfermo,
al humor que predomina
fe va el mejor alimento.

Fabio. Y a que venimos aora
a efte inculto meiitidero
de las Maravillas? Fabio,
yo eftoy fin juicio confieiTo,
que de mi no entiendo mas,
que dccir que no me enciendo.
Quifiera hablar a Preciofa,

y veér fi ocafion encuentro

de una venganza ( no se
como te lo diga) pienfo

en violencias que no entiende,
4 los fines, ni a los medios.
Efta no es de las mugeres,
que conocen el refpeco,

ni el decoro es facrificio

de los idolos plebeyos.

Elia llave del jardin

te hice traer , difcurriendo

en que efta tan retirado

mi quarcoii- pero no quiero,
ni sé decirtelo , dexa

que te lo diga el fucciTo,
que es mas ncil a las manos,
que a la voz un defacierto.

Fabio. Gente fuena.
Derttro Maldonado,
Mald. Preciofilla,

vén conmigo.

Fabio. Dicho , y hecho:

ellos fon. Alonf. Calla, que aqui

de eftas tapias encubiertos

veremos en lo que para.
Efcondmft,y falen uno a uno Diego,y San-

cho y Gitanoi , Julio , y Juanay
f fe fieman.
Diego. Aqui ha de fer el confcjo.
Sancho, Sea alabado , y bendito

el Criador del Univerfo.

Julio. Buenas noches , camaradas.

Juana. EI que crid los mochuelos
mantenga la buena gente.

Sancho. Y ufté lo cuente a fus nietos»

Julio. Bien venida , ieora Juana.

Juana, Aca efta el Gitano nuevo ?

Sancho, No tiene voto en la junta;
pero callando , y oyendo

fe hard& hombre en quacro dias.
Julio. Conforme me entrare el juego

de la penca.

Juana. Es de los mandrias,

que fe aiiuftan del mofqueo ?
Julio, Ya sé que lude, y no agravia

un pellejo a otro pellejo.
Sancho. Y el Conde ?
Juana. Quedaba aora

enalbardando el jumento.

Diego. EI folo marcha a cavallo.
Sancho, Es lo que fe debe al pucflo.
Alonf. Qiié inatil gente!

Fabio. Eifo dices ?

pues fi no fuera por ellos,

qué fuera de las Galeras

de nueftro Rey i
Alonf. Efcuchémos.

Sa en Maldonado , y Vreciofa yy fe levan-
tan t(dot.
Aiald. He tardado mucho , amigos >
nadie fe mueva.
Sanch». Eifo es bueno;

6 eres Conde , o no eres Co>r>dei
ASald. Por ia dignidad lo acepto.
Diego. Rara llaneza 1 Mald. Llegadme,

D fub-
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fubditos , 7 compaferos,
un canto , que no me amafio
a prefidir defde el Cuelo.
Poértenle un canto en que fe fienie.
Julto. Afsi fe aflentaba un hombre
antes que huviera filleros.
Mald. EI Hernando tiene humor.
Pr¢;c. No entiendo efie defaliento
del corazon. A Juana.
Juim. Aoia fabes
que amor es golpe de pechos?
Mald. Aqui » Preciofa.
Fabio. Lo oirte ?
Alonf. Aunque la noche en fu cefio
me efcondia fu hermofura,
ya me lo eftaba diciendo
el corazon. Fabio. Aceiidanaos.

Juli9. Efta rifa , que detengo, ap.
me puede matar. Mald. Cubrios,
y fenraos.

Sancho. Obedecemos.
Mald. Pues como digo , fefiores,
ya fabeis que es ufo vueftro,
que las ordenes deftruya
el Conde , en lobregueciendo,
de lo que ha de trabajarfe
hafta el dia. Sancho. Si fabemos.
Mald. Pues efta noche falimos
de Madrid , y hay poco tiempo,
y es menefter que las manos
jueguen de todos los dedos.
Ju:io. EiTo no habla con las manos.

Sancho. Quando habla el Conde, filencio»

Mald. En primer Jugar encargo
la divacion , el comienzo
de la acciéon , fera rezar
en las Maravillas , puefto
que tirando & la garganta
el oficio , es buen acuerdo
negociar con una Salve,
que no fe aprefure el Credo.
Sancho. Q"ié prudencia!
Diego. Qué atencién!
Frec. D-xalos , Juana-, y hablemos
ea Don Juan.
Juatin. Ai te pica.
Prec Corrjjome, y no me entiendo.
Ma d. Dar limofna es cofa fanta.

Sientafe.

mas no ha de fer enTecréto»{
que pienfan que fomos maloS”
y para ganar el pueblo,
importa mucho llamar

en jmblico un Animeroy

Sancho. Y como que eiTo conviene. ¢

Diego. Qué reditud | '

Julio. Qué confejo ! ' [ ]

Mald. Sabe el Cielo como parto
con el pobre el caudalejo
de lo quinto , y de lo hurtado>
que me toca de derecho:
el hurtar en las Iglefias
es pecado , y muy mal hecho,
que no tiene ocro peor modo
de quebrarfe el Mandamiento.
Nadie me trabe en alhajas
la execucion , ii hay dineros,
que el trafto es como perrillo,
que fiempre bufca & fu duefio,

y el dinero no conoce
al duefio de ayer.

Sancho. Lo apruebo.

Mald. Efto fupuefto , y que el hombre
fe explica bien: con ibpueftos:
Diego? 2>/(?;.Hum Ide,aunque pobrete.

~Nitafe la montera,

Mald. Con fu camarada el tuerto
bufquen la vida efla noche
a4 la calle de Toledo,

y fus contornos.

Diego. Podré
alargarme al matadero ?:

Mald. No fefior , que efta ya ufado
eife barrio. Diego. Me convenzo.

Mald. Sancho ?

Sancho. Mejior camarada.

~Nifafe la montera.

Mald. Con fu compadre el herrero
trabaje en la Plateria.

Sancho. Ufté me endilga & mal puefto.

Mald. Por qué es malo ?

Sancho. Porque duermen
de pailo, y cierran de afsiento..

Alonf. Con rifa, y admiracién
ios efcucho.

Fahio. Oye , que es bueno.

Frec. Ya tarda.

Juana»



Juana. Tii eftds perdida.

frec. Dexame , que ya lo veo.

J kli9. Aora folo faltaba, ap.
que & mi::- pero yo foy nuevo.

Mald."J\A[o fe vendrd conmigo
4 facar de cautiverio
con eila llave maeilra,
que probé anoche, un talego;
que & mi tampoco me fufre
la conciencia erarme quedo
aquel rato que me dexan
los cuidados del govierno.

Julio. Yo , fefior ? Mald. Si»que tu amo
gufta de ello. Julio. Guila de ello ?
pues yo::-

ASald, Bien eHai ea, vamos

. & rezar, y al minirterio.
Pero aguardad , lo mejor
fe me olvidaba; en oyendo
las doce hemos de marchar,
porque aquel buen Cavallero,
que quando efluvo en el figlo
fe llamé Don Juan de Oviedo::-

Alonf. Qué efcucho |

Mald. Eitd tan perdido
por Preciofa, que ha propuefio
feguirno&, il antes, del dia
en”viaige nos ponemaos.

con ella Don Juan?
ya fe hace raz6n mi empefio.

Mald. Das cofas encargo & codos,
buena intencién , y iilenciot
.Preciofa, al rancho conmigo:
feor Ueroando. Julio. No me atrevo
& replicar por mi amo.

Mald. Oyen , quien tuviere miedo,
irfc & galera & fervir
al Rey. Julio. Ya le fervirémos,

y remando en fu fervicio,
ii conviniere al “toc”"Go.Vanfe lojGttan.
jlhnf.iYo les corcaré los paifos.

frec. Dexame fola , que quiero
pedir cuenca & mi alvcdrio
de mi libertad. Juana. Ya entiendo
eiTe mal; pero entre tanto
ir & defpedirme quiero
de mi comadre Polonia,
la que vende el hierro viejo.

Levanta/e.

Fale.

Sale Don Alonfo.
Alonf. Ella fe ha quedado foia,
aguarda aqui mientras llego.
frec. Que es pofsibie::- mas Don Juan,
ya defconfiaba , feas
bien venido. Alottf. Fingir quiero ap.
la voz, por ver fi me iigue:
vén conmigo , hermofo duefio.
Pric.Valgame el Cielo, qué efcuchol
efta no es fu voz. Alonf. Refuelto
efia mi amor ,& vengatfe
de rai ofenfa, y de mis zelos,
frec. Hagamos otra experiencia,
por fi me engafi6 efte necio
defconfiar i como vienes
tan tarde °
Alonf Azia aqui eflarémos
mejor , en tanto que buelven
los Gitanos, frec. Cavaliere,
ii no diiTuena efte nombre,
donde fuena un fingimiento,
id con Dios, que los engafios
fe van ya , que no nacieron
para mi oido. AlonJ. Detente”
que también hay otro ciego
fin Don Juan , que tu hermofura,
y tu ingratitud::- frec. Qué es efto?
Don Alonfo, vos aqui?
dexadme. Alonf.Yo eftoy refuelto,
frec. No digais & qué : efcuchad,
fia las manos , porque tengo
mucho que hablaros.
Alonf. Til & mi ?
frec. Y os he menefter atento.
Alonf Pues ya qué puedes decirme ?
frec. Es lo que deciros puedo,
que de efta fuerce el honor
rae enfefid & vencer huyendo. Vafe.
Alonf. Efpera , figueme , Fabio.
Engafidte como & un negto. Vanft.
Salen Don Enrique . y un Cr-'adi.
Criad. Venid , que defde una reja
0s conoci6é mi fefiora,
y aunque fin razén no ignora,
-que es invencible fu quexa,
dice que la imporca hiblaros,
no como & fu primo vya,
fino como & Cavallero.
D1 Enriqg.
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Enrig. Havra y eiTo fea fervir bien ?
mas confufiones! Criad. h]imaros MA2Id. Por aqui hemos de paitar

me ha mandado , y que efpereis

en efte jardin. Enrig. Cuidados,

pues eftais defengafiados,

dexadme , no me engaféis.

Criad, Voy & avifar. Vafe.

Enrig. A eiTa puerta

del jardin, donde folia

bufcarme Don Juan, havia

llegado apenas, que acierta

un infeliz , quando veo

que me llaman , y el amor

encontré con mi temor,

donde eOaba mi defeo:

pero Il el padre ha venido

de Don Juan >y es fuerza ya

difcurrir en que eftard

nucdro engafio conocido,

para qué me havrd llamado

fu prima ? no hay entenderlo»

pero errara en no faberlo,

por ii importare al cuidado

de mi amigo : quien creeria,

fi no es que fe lo dixefie

la experiencia, que'traxcHe

tantos acafos un diai

mas ay , que ignorando el fia

de efte afefto refiflido::-

mas parece que oigo ruido

en la puerta del jardin:

de eftas murtas amparado

veré lo que es. Efcondtfe.
Salen Ma'.donadoy y Julio.

Mald. Entra quedo.

Juiio. ElTo diftio & tu miedo,

que el mié es muy recatado;

-pero efia puerta no es

la del jardin de la prima

de mi amo ? Mald. Quieu ce anima

te fabra facar defpues

de qualquier riefgo , que yo

traigo conmigo un fecreto,

con que el vernos en aprieto

no es pofsible. Julio, Qifién debio ap.

de tocos i0s amos, quién

4 un criado tal accion,

que fe halle un hombre ladroD,

a4 efcondernos. Julio. Y no puedo
faber yo para otro miedo,

que temo que ha de llegar

efte fecreto? Mald. No ves

que foy Conde, y no arriefgar»

mi Eftado, il no llevara
conmigo::- pero defpues
hablarémos : por aqui

4 la caia hemos de entrar.

Julio. Las manos quiero llevar

pueftas delante, que afsi

llevaran unos antojos,

para que vean mis miedos

de largo cailo mis dedos,

por no tocar con mis o0jos. Vanfe,

Sale En'ique, No parece Don Alonfo,

criados deben de fer

de cafa, ya fe han entrado;

pero & efta parte efcuché

fegundo rumor (ay trifte!)

que ya el corazon fiel®

con la razén de fu miedo

me eftd diciendo quién es.
Sale Dofia 1Jabel.

Jfah. Aqui eftd : recelos mios,

plegue & Dios que os engafieis:
yo, Don Juan::- (temblando eftoy l)

Enrig. Y i huelve el alma & temer! ap.

JJab. Yo , Don Juan, no sé fi acierto-

vueftro nombre , pero sé
que ha Gdo (ay de mil)«el dudarle
tan & cofta::- ( no voy bien,
que no es tiempo de fentir
quando hay mucho que temer)
quince dias ha que efitrafteis
en la Corte, y que efcuché
defde el natural decoro-
de mi eftado::- mas también
lo yerro, pues no me importa
deciros lo que fabeis.
Dcxo aparte el fentimiento
de haver hallado en poder
de una Gitana aquel mifmo
retrato que os embie:
el decirme vueftro padre,
quando os reciiafteis de él,

que



que vio a fu hijo en el trage
de Gitano, y el tropM

de coiifufiones , que afsi

me han obligado a creer,

que no fois el que en mi af;flo::->
pero quien haviais de fer?
parece que enere mis dudas
defairo yo mi altivez.

Para io ,que aora os llamo,
es, Don :Juan , para faber
qué confuUones fon eftas;
vueftro padre , que fe fae

a( buicaros , boivio ya,

pero fio dej;arfe ver

fe ha recirado , afeitando
achaques de fu vejez.

Mi hermano no ha buelto & cafa
defde efta mafiana, que

vio @ mi retrato triunfar

de mi, arrojado a mis pies»
y yo no sé como os diga
jni quexa i folo diré,

que eftoy iintiendo el dudar,
y eftoy temiendo el faber.
Bien pudiera mereceros,

que al mirar la fencillez
de mi afeéio:;- mas qué efcucho ?
la llave fieiito torcer

QV la puerta del jardin,

mi hermano Un duda es:

yo rae retiro, y mi riefgo m

0os pide que os reiireis,

pues fois quien le haveis diff>uefto>

que lleguen a parecer

delitos de mi pafsion

las decencias de mi fé: .

mas yo diré que eftd aqui  ap.

a fu padre, y de una vez

faldremos de eftos engafios. Fafe.
Enrig.Yi tae hallaba tan perdido

de haver de decir quien foy,

que el riefgo en que aora eftoy,

pienfio que me ha focorrido:

buelvo , pues, a retirarme.
Retira/e , y fale por la pueta del jardin

Don Alonfo, / Freciofa,

Prec. Dexadme , que yo eutraré

fegura de que fabié

de mi valor ampararme
contra vueftro atrevimiento.
Alonf. Su mifma fuga me dio ap'.
la dicha, pues la acerco
al jardin. Mira , no intento
enojarte. Prec. Lo que os digo
es, que me dcxeis falir,
O me baveis de vér morir,
y haveis de morir conmigo.
Enrig. Dos bulcos he vifto enerar,
quién ferd? SaleDonJuMn.
Juan Junro & efta puerta
efperaba & Don Enrique,
y viendo que entrd por ella m
un hombre , que a una muger,
aj parecer, con violencia
perfuadia , llegué a vér
quien pudo en la cafa mefma
de mi prima enerar aora;
pero aun fe eftin aqui cerca:
aplico el oido.
Alonf. Fabio, A Don Juan.
con qué poca diligencia
te difpufifte a feguirme t'
cierra bien , y aqui te queda,
mientras voy a veér fi eftan
recogidos. Juatt. Bien fe ordena:

efte es mi primo, y me tiene ap»
por algun criado. Alonf. Alienta,
duefio hermofo , que un rendido

ilempre es tibio en las ofenfas. Vafe»
Juan. EI fe va.
Pree. Bien fe ha difpuefto,
que no es tan poco refiielta
mi ofadia, “ue a un criado
mha de temer ; con tus raefmas®
armas fabré” villano,
hacerme lugar. Juan. Efpera:
Cielos, qué es efto ! Preciofal
Prfc.Quién es ?D.Juan? yo eftoy muerta!
Don Juan en efte jardin ?
Enrig. Otro eftd junco a la puerta,
y aunque habla, no fe percibe
lo que dicen. Juan. Hay mas penas !
td aqui , Preciofa ? Pret Tu aqui,
Don Juan? Juan.o me detengas
en preguntas, quando aguarda
coda el alma cus refpueftas.
Prec»



30 La GHanilla de. M4'drid2

Frec. Pues, traidor, hallote yo
dentro.de la cafa mefma
de tu prinia, y te introduces
fin la difculpa en la quexa?
Juan. Pues, ingrata, efla&s en cafa
de un hombre que te fefieja,
y te efidas con cu deUco,

y con mi razébn me dexas ?
Frec. Pues qué quieres que irritada
te fatisfaga ? /«a». No aciertas

en dexarme imaginar

mi agravio. Prec. Y no confideras,
que aquel efpacio , que tardas

en hacer tuya la ofenfa,

viene & tener un quexofo

defairada la paciencia?

Juan. Yo te bufeo difculpada,
no te he meneiler difcreta.

Enrig. O yo me engafio, 0 parece
la voz de Don Juan aquella:
quieto affeguiarme bien.

Frec. Pues, Donjuan , aunque pudieras
fiar mas de mi recato,
quando tus verdades mefmas
de fufrir rigores mios
han llegado & fer finezas
para dexar de mi parte
toda la razén encera,
te he de preguntar fi ignoras,
que defprecio las finezas
de Don Alonfo, y fi dudas,
que penfaba en fu defenfa,

6 en fu fuga quien llegé
a valerfe para ella
de tu acero ma Dios , Don Juan.

Juan. Aguarda. Prec. No me detengas,
que ya no quiero faber
tu difculpa.

Juan. Pues qué intentas ?

Llegafe Don Enrique a Don Juan,

Enrig. EI es : qué puede fer ei”o.
Donjuéan? Juan.Don Enrique?

Enrig. Apenas
lo creo: es Preciofa? Juan. Si.

Enrig, Pues qué es efto ?

Juan. Una violencia
de mi primo i no ce has de ir,
Preciofa.

Prec.Whs que no. rae dexas,
pues mas me ef?ds apartando . -
de ti. Jip .

Sale Don Pedro per la puerta cUl jardirt,

Fed. Mi- fobtina caefma
me ha dicho, que eftd aqui dentro
Don Juan» y porque no pueda
efcaparfeme , he venido
por U calle acia efta puerta
del jardin : abierta efta; ;
qué ferd efto ? f«««. No feas
porfiada 5i c6mo, Enrique,

a entrar hafta aqui te arriefgas,
fi ya ha venido mi padre,

y fabe nueftra cautela

mi prima ? Enrig. COmo cu prima?
pero mejor alla fuera
hablarémos. Juan. Dices bien,

que es contingente que buelva
Don Alonfo: ven, Prectoia:

Pero quién es?

Al trfe Don Juan encuentra con/u padre,

Ped. Quien pudiera
defconocerce de. parce -
de tu obligacion.Qué penal
mi padre? perdido foy.

Enrig. Efto es peor. -

Prec. Yo eftoy muerta!

Ped. Quién eild contigo? Juan. Yo,
fefior : qué efto rae fucedal ap,

Ped. Sacid luces-

Salen Don Alonfo, Ifabel , jr una Criada

con una -vela.

Prec. Qué me quieren
los rigores de mi eftrella?

Alonf. Ifabel, a mi me importa
que tu & mi tio diviertas,
porgue no vea el jatdin.

Ifab.V\iti qué importa que le vea?
mi hermano quiere encubrirlej ap,
no lo entiendo. Ped. La luz llega;
Don Enrique , vos aqui?
qué novedades fon eftas?

Ifab. Don Enrique le ha llamado, ap,
y otro eftd con él. Alonf Qué nueva

confufion es la que efcucho! ap,
Enrig. Muerto eftoy ! no sé qué pueda,
refponderle. ap.

Ifab.
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Jfab. Aqui h%}>"'nMS' d*fto . . '
del que terni,.mas ya cs fuerza ap,
fabcrlo : Conio’,.fefior,
al que con tus .cartas mefmas
lie acteditoi d.e tu hijo,

Illamas Don pnrique? Ped. Efperaj
Don Enrique: toroo el nombre

de Don Juan ? AUnf. Y mi paciencia
fe detiene apurarlo. Y

Ptd, Quées efto ? D. Juan , qué cfperas ?
habla.

4ffir/. Ladiooes, ladsones.

Teiicd , “ué voces fon eftas?
Sale Afjfffyn trj*enUb a' AfjUa»ado,y Julio.
Afari. Quo queriaa efcaparie ? e .1
Mald. Efto elcuchoi ; m.

Julio. Aqui me cuelgan.

Prec. Yo me.retico.a, ella pactei-'
vanidad mia, otra afrenta ?

Ped. Son Gitanos? Mare. Y cogidos
con el hurto. Ped. Hay defvergPepZa
femejante ! pero Julio, ,ér
qué es eftoi/M/io. Es una obedlenC|a
bien mandada , que encontrd
ufi, fffanaajptenca.iie prendas.. r

Afa/ii..Sefior, mi 'humildad te pide,
(“quetios paiatiTa? uie 2%itnf i}, ArfodiU.
que-,quiza te -han de importar..

Juan. EI defcubre mi cautela ap.
por librarfe. PAd.-A mi iniportdrme 2

Mald. Y a coda efia cafa. Ped. Fuerza
es fabcrlo, que a Don Juan -
vi en effe trage , y fofpecha
el corazon 5 pero di,
profigue , y no ce detengas.

Vale ana caja con un retrato , y unajoya.

Mald. Abre , fefior, efla caja,
conoces effas joyuelas?
pero alli he vifto & Preciofa ap.
recirada : bien fe ordena.

Ptd. De alguna nifiez adornos
parecen. Mald. Llegad & verlas.

Alonf. EiTe Cupidillo de oro
he vifto otra vez. Ifab. Efpera,
efte roftro codo es
de mi madre. Mild. Aora lean
fus mercedes effe libro
de memorias. Ped. Hay quimeras

mas nptables ! Venga el librgj
dice de aquella manera.
Lfi. Memoria de los .que aprenden
a echar las habas. Mald. No es eiTa
Lee. Cuenta con el hierro que
fe labra, y & donde queda
a venderfe. Mald.i"o es tampoco
la hoja que importa eila.
Lee. Cuenta de quantos embuftes
las Gitanas oy celebran,
engafiando mentecatos,
y mugeres que fe precian
de oji alegres. Matd. No es ai.
I"«:Cuenca, y recuenta
de los hurtos que efte afio
fe han hecho. Ai«/d.Tampoco es efla:
con ninguna tiene traza
de topar el tal Poeta.
Julio. Han vifto , fenores mios,
qu« lindo libro de cuentas
|>ara en tas de un Aftenciftal
y fi el tal acafo llega
a fer Ginovés, por Dios,
que fera extremada cuenta,
Ma4- A ;iTotra hoja hra de eftar*
Lee. Aqli dice : Lifta nueva
de nifi?s perdidas. Mal!d.,VxoCi%\xef
que eiTa es.. Pfa. Leo ,. i cs efta.
Lee. En Sevilla, Jueves Santo en la
noche , defaparecido Leonifa mi
niuger (que fanta gloria haya) una
nifia ; Declaro , por Ii conviniere
defcargar la conciencia , que es
hija de Don Fadrique de Oviedo,
y de Dofia Leonora de Eftrada.
Qué es efto ?
Ifab. Qué es lo que efcucho !
Alonf. Mi hermana , Cielos , es eiTa!
Ped. Hay mas eftrafia maldad !
fiempre fe dixo, que aquella
noche anduvo una Gicana
por el barrio, /«//o. Efto es Comedia*
Ped. Qué agua das ? co6mo no dices
donde la tienes ? Ifab. Qué efperas ?
Alonf, Qué te detienes ? Mald. No efta
muy lexos : Preciofa , llega.
Ped. Aguarda, que aunque el
la joya, y las demas fefias
acre*

retraco,
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acreditan lo que has dicho,
hay ocra yque hara evidencia,
6 cu'Verdad , 6 tu engafo.
Mald. Qual es?
fed. En la mano izquierda
ha de tener un lunar
en la forma de una eilrella.
Prec, Sin duda, que al fefialacme
conocié naturaleza,
que lo havria nnenefter.
yuli». Sefiores , ya no me cuelgan.
Prec. Efia es la eftrella» y la dicha
que nae infiuyd el verme pueila
4 vueftros pies. Ello es cierto,
fobrina. l/ab. Hermana.
Aloaf. Oy empieza
& mejorarie de afeélos
mi amor.

F |

Juan. Y con fflas deccnckifl iu;
llegaré yo & confeifar,
que amante de fu belleza
introduxe & Don Enrique
con mi nombre. Enrig, Y fu cautela
ferd para mi dichofa,
il la noble reiftencia
de mi amor::-
Ped. Ya te he entendido,
premie Ifabel cu fineza,
y la de Don Juan Dofla Ana.
Alonf. Y yo tomé por mi cuenca
el pagar & Maldonado
las albricias. Prec. Y aqui
la Gitana de Madrid
a4 decir con fu rudeza
la mejor buena ventiira
en los afios que celebra.

N.

llega

ConlLicencia, enValencia, en la Imprenta de Jofeph,

y Thomas de Orga ,
al Real

Calle de la Cruz Nueva, junco
Colegio de Corpus Cliriftl, en donde ie

hallara efta , y otras de diferentes
Titulos. Afio 1780.



